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AVISO!

Afim de assegurar um funcionamento normal do seu aparelho de refrigeracdo que utiliza um refrigerador, o R600a,

completamente amigo do ambiente (inflamavel apenas sob certas condi¢des), deve observar as seguintes normas:

+ Nao obstrua a livre circulagao do ar ao redor do aparelho.

+ Nao utilize dispositivos mecanicos que nao os recomendados pelo fabricante para acelerar o descongelamento.

+ N&o destrua o circuito de refrigeracéo.

+ Nao utilize aparelhos eléctricos que ndo aqueles que devem ter sido recomendados pelo fabricante dentro do
compartimento para guardar comida.

UWAGA!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niestosowania sie do zalecen zawartych w instrukcji
obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu tak, aby mozna byto z niej korzysta¢ w razie
koniecznosci. Moze by¢ ona przydatna rowniez dla innego uzytkownika.

NPELQYTIPEQYBAHRSE!

Co uen pa ce obe3beayn HopmarnHo OYHKLUMOHUPpaHEe Ha YpeaoT, KOj KOPUCTU LIeNOCHO eKOMOLLKM pasnagysay ((hpeoH)

R600a (3ananus camo noa ogpeAeHu yCrnoBm), MopaTte Aa ce npuapxyBaTte KOH cnegHvuTe npasuna:

+ HewmojTe ga ja nonpevyBaTe cnobogHaTa LupKynaumja Ha Bo34yxoT OKOMy ypeaoT.

+ HemojTe ga ynotpebyBaTe MexaHU4ku NpeaMeTu 3a Aa ro 3abp3arte npouecoT Ha oaMp3HyBane. KopucteTe rm camo oHve
KOW ce npenopayaHu of Npou3BeanTerNoT.

* HewmojTe ga ro owteTyBaTe pasnagHoTo KOo.

+ He ynoTtpebyBajTe enekTpuyHu anaparti BHaTpe BO ypenoT. KopucteTe rm camo oHve KoM Ce npernopayaHu of
npounssegunTenor.

KUJDES!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém
né kushte té vecganta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

* Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

* Mos e prishni garkun ftohés.

* Mos pérdorni aparate elektrike t&é parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e ushgimeve.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu
(zapaljiv samo u odredenim uslovima), morate da se drzite sledecih pravila:

* Ne sprecavaijte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehani¢ke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio proizvodac.

* Ne uniStavajte sklop za hladenje.

* Ne Kkoristite elektriCne aparate u odeljku za drZanje hrane, osim onih koje je preporucio proizvodac.
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(0 As figuras que aparecem neste manual de instrucées sdo esquematicas e podem n&o corresponder
exactamente ao seu produto. Se as partes referidas ndo estiverem incluidas no produto que adquiriu, é porque sao
validas para outros modelos.

i Rysunki w niniejszej instrukgji to tylko schematy i nie musza $ciéle odpowiadaé Waszemu modelowi lodéwki.
Jesli pewnych czesci nie ma w nabytej chtodziarce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.

G CrnmkuTe WTo ce npukaxaHu BO OBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba ce LeMaTcku U MOXe [a He COOABETCTBYBaaT TOUHO
CO Npon3BOA0T. AKO AenoBWTE 0 MOrNaBjeTo He ce BKMyYeHUBO MPOM3BOLOT LUTO CTe ro Kynuse, Torail Tue BaxaT
3a Opyru Mogenw.

G Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos korrespondojné saktésisht me produktin
tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré atéheré jané té viefshme pér modele té
tjera.

G siike koje se odvijaju u ovom uputstvu za upotrebu su Sematski i mozda ne odgovaraju taéno vaSem proizvodu.
Ako predmetni delovi nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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Instrugdes para utilizacao

Parabéns pela sua escolha!

O congelador horizontal que adquiriu faz parte da gama de
produtos BEKO e representa uma conjugacdo harmoniosa
entre a técnica de refrigeragcdo com a concepcao estética. Ele
possui um novo e atractivo design e foi concebido de acordo
com os padrées nacionais e europeus que garantem as
caracteristicas de funcionamento e de seguranga. A0 mesmo
tempo, o aparelho de refrigeracédo utilizado, o R600a, € amigo
do ambiente e ndo afecta a camada de ozono.

Para tirar o maximo do seu congelador, aconselhamo-lo a ler
cuidadosamente a informagcdo contida nessas instru¢cdes do
utilizador.

Conselhos para a reciclagem do seu
equipamento velho

Se 0 seu equipamento recém-adquirido for substituir um
equipamento mais velho, deve ter em atenc&o alguns aspectos.
Os equipamentos velhos n&do sdo sucatas sem valor. A sua
eliminagdo, enquanto preserva 0 ambiente, permite a
recuperacao de matérias-primas importantes.

Inutilize o seu equipamento velho:

- desligue o equipamento da corrente;

- remova o cabo de alimentacao (corte-0);

- remova 0s eventuais trincos das portas para evitar que as
criangas, ao brincarem, figuem presas dentro dele e ponham
em perigo as suas vidas.

Os equipamentos de refrigeragcdo contém materiais isolantes e
produtos de refrigeracdo que necessitam de uma reciclagem
apropriada.

As pecas sobressalentes originais serdo fornecidas durante 10
anos a partir da data da compra.

Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas com capacidades reduzidas quer a nivel
fisico, psiquico ou mental ou com falta de experiéncia e conhecimento, excepto quando
supervisionados ou se lhes foram dadas instrucdes relacionadas com a utilizagcdo do
aparelho, por alguem responsavel pela sua segurancga.

As criancas devem ser supervisionadas para se assegurar que nao brincam com o
aparelho.




Reciclagem da Embalagem

AVISO!

N&o permita que as crianc¢as brinquem
com a embalagem nem com partes dela.
Ha risco de asfixia com as partes de cartéo
ondulado e de pelicula plastica.

Para chegar até si em boas condicfes, o
equipamento foi protegido com uma
embalagem adequada. Todos os materiais da
embalagem sdo compativeis com o meio
ambiente e reciclaveis. Por favor, ajude-nos a
reciclar a embalagem para a proteccao do
meio ambiente!

IMPORTANTE!

Antes de colocar o equipamento a funcionar,
leia total e cuidadosamente estas instrugdes.
Elas contém informagdes importantes
referentes a instalacao, utilizacéo e
manutenc¢ao do equipamento.

O fabricante esta isento de qualquer
responsabilidade se as informagdes contidas
nesse documento ndo forem observadas.
Guarde as instru¢gdées num local seguro e de
facil acesso para o caso de necessitar delas.
Elas também podem ser Uteis para 0 proximo
utilizador, se houver.

ATENCAO!

Este equipamento soO deve ser utilizado
para o fim a que se destina (uso
domeéstico), em locais apropriadas, longe
da chuva, humidade ou outras condicdes
climéticas.

Instrucdes de transporte

O equipamento deve ser transportado, tanto
guanto possivel, apenas na posicao vertical.
A embalagem deve estar em perfeitas
condi¢des durante o transporte.

Se durante o transporte 0 equipamento for
colocado na posicéo horizontal (apenas de
acordo com as marcas na embalagem), &
aconselhavel que, antes de ser posto a
funcionar, seja deixado em repouso por 4
horas para permitir a estabiliza¢céo do circuito
de refrigeracéo.

A n&o observancia dessas instru¢des pode
causar a avaria do motor compressor e a
anulacdo da sua garantia.

Instru¢cdes para utilizagao

Avisos e conselhos gerais

® N&o ligue o equipamento se notou alguma
avaria.

® As reparacdes devem ser feitas apenas por
pessoal qualificado.

e Nas seguintes situacdes, por favor,
desligue o equipamento da tomada:

- quando descongelar completamente o
equipamento;

- quando limpar o equipamento.

Para desligar o equipamento, puxe pela
ficha e néo pelo cabo!

e Assegure 0 espaco minimo entre o
equipamento e a parede contra a qual ele
esta colocado.

e N&o suba em cima do equipamento.

e NA&o permita que as criangas brinquem ou
entrem dentro do equipamento.

e Nunca utilize aparelhos eléctricos dentro
do congelador para a descongelacéo.

e NAao use o equipamento préximo de
aparelhos de aquecimento, fogdes ou outras
fontes de calor e fogo.

e Na&o deixe a porta do congelador aberta por
mais tempo que o necessario quando for
colocar ou tirar alimentos.

e N3ao deixe alimentos dentro do
equipamento se ele ndo estiver a funcionar.
e N&o coloque dentro dele produtos que
contenham gases inflamaveis ou explosivos.
e N3ao coloque no congelador bebidas
gaseificadas (sumo, agua com gas,
champanhe, etc.) a garrafa pode explodir!
N&o congele bebidas em garrafas plasticas.
e N&o consuma cubos de gelo ou gelados
imediatamente apds té-los retirado do
congelador, porque podem causar
"queimaduras de frio”.

e Nunca toque nas partes metélicas frias ou
nos alimentos congelados com as méaos
molhadas; as suas maos podem congelar-se
rapidamente nas superficies muito frias.

e Para a proteccao do equipamento durante o
armazenamento e o transporte, 0 mesmo €
fornecido com espacadores entre a porta e 0
compartimento (no lado frontal e posterior).
Esses espacadores deverdo ser removidos
antes de ligar o equipamento.



e O depdsito excessivo de gelo na estrutura e
nos cestos deve ser periodicamente removido
com a espatula de plastico fornecida. Nao use
qualquer peca metalica para remover o gelo.
A presenca desta acumulacao de gelo
impossibilita o fechamento apropriado da
porta.

e Se nao for utilizar o seu equipamento por
alguns dias, ndo é aconselhavel que o
desligue. Se nao for utiliza-lo por um periodo
mais longo, por favor, proceda da seguinte
forma:

- desligue o equipamento;

- esvazie o congelador;

- descongele-o e limpe-o;

- deixe a porta aberta para evitar a formacéo
de odores desagradaveis.

e Se 0 cabo fornecido estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu
agente de assisténcia ou pessoas igualmente
qualificadas para evitar perigo.

e Se 0 seu equipamento tiver uma
fechadura, mantenha-o fechado e guarde a
chave num lugar seguro, longe do alcance
das criancas. Se estiver a se desfazer de um
equipamento com fechadura, certifique-se de
que a deixa inutilizada. Isto € muito
importante para evitar que as criancas figuem
presas dentro dele, o que pode causar a
morte.

Instalacao

Este equipamento foi concebido para operar
numa temperatura ambiente entre -15°C e
+43°C. Se a temperatura ambiente estiver
acima dos +43°C, a temperatura no interior do
equipamento pode aumentar.
Instale o equipamento longe de qualquer
fonte de calor e fogo. Se o colocar num
compartimento quente, a exposi¢ao directa
aos raios solares ou a proximidade a fontes
de calor (aquecedores, fogdes, fornos),
aumentara o consumo de energia e diminuira
a vida util do produto.
e Por favor, observe as seguintes distancias
minimas:

e 100 cm de fogdes a carvao ou a 6leo;

e 150 cm de fogdes eléctricos ou a gas.

Instrugdes para utilizacao

e Assegure-se de que haja livre circulacao do
ar em volta do equipamento, observando as
distancias mostradas no Item 2.

Monte o condensador nos separadores
plasticos fornecidos (na parte de tras).

(Item 3).

e Coloque sempre o equipamento num local
seco e bem ventilado.

Monte os acessorios fornecidos.

Ligacao eléectrica

O seu equipamento € para ser operado com
uma voltagem monofasica de 220-240 V/50
Hz. Antes de colocar a ficha do equipamento
na tomada, certifique-se de os parametros
das tomadas na sua casa (voltagem, tipo de
corrente, frequéncia) estdo em conformidade
com o0s parametros de operacao do
equipamento.

¢ A informacéo referente a voltagem eléctrica
e a energia absorvida é fornecida na placa de
marcacao colocada na parte de tras do
congelador.

e A instalagéo eléctrica deve estar em
conformidade com os requisitos legais.

« Aligacéo aterrado equipamento é
obrigatoria. O fabricante ndo se
responsabiliza por quaisquer danos a
pessoas, animais ou bens que possam
advir da ndo observacéo das condi¢cdes
especificas.

« O equipamento estd munido de um cabo de
alimentacao e de uma ficha (modelo europeu,
marcada 10/16A) com duplo contacto de terra
para seguranca. Se a tomada nao for
compativel com a ficha, por favor, peca a um
electricista especializado para troca-la.

¢ Nao utilize extensées nem adaptadores
multiplos.

Desligar

O desligamento pode ser possivel retirando a
ficha da tomada ou por meio de um
interruptor de tomadas de dois pélos colocado
antes da tomada.



Funcionamento

Antes de coloca-lo em funcionamento, limpe o
interior do equipamento (ver capitulo
“‘Limpeza”).

Apés terminar esta operacao, por favor ligue
0 equipamento, ajuste o botdo do termdstato
para uma posicéo intermédia. Os LEDs verde
e vermelho no bloco de sinalizacdo devem
acender. Deixe primeiro o equipamento
funcionar durante cerca de 2 horas, antes de
colocar os alimentos dentro dele.

O congelamento de alimentos frescos &
possivel ap6s o minimo de 20 horas de
funcionamento.

Descricao do equipamento
(Item. 1)

Manipulo da porta

Porta

Suporte da lampada
Cestos

Tabuleiro

Suporte da fechadura
Caixa do terméstato
Espacador para transporte

ONOOAWNE

Funcionamento do congelador

Ajuste da temperatura

A temperatura do congelador é ajustada por
atraveés do boté@o encaixado no termostato
(item 4), posicao ,MAX”, que é a temperatura
mais baixa.

As temperaturas atingidas podem variar de
acordo com as condic¢des de utilizagcdo do
equipamento, tais como: localizacdo do
equipamento, temperatura ambiente,
frequéncia de abertura da porta, quantidade
de alimentos colocados no congelador. A
posicao do botdo do termdéstato serd alterada
de acordo com esses factores. Normalmente,
para uma temperatura ambiente de
aproximadamente 32°C, o termostato sera
ajustado para uma posicao intermédia.

Instru¢cdes para utilizagao

O sistema de sinalizacdo esta colocado na

parte da frente do congelador (Item 5).

Ele inclui:

1. Botéo de ajuste do termostato - a
temperatura interior é ajustada.

2. LED verde - mostra que o equipamento
esta alimentado com energia eléctrica.

3. LED vermelho - perigo - acende se a
temperatura no congelador estiver muito
alta. O LED acendera por 15-45 minutos
apos o inicio do funcionamento do
congelador; depois disso, deve apagar. Se
o LED acender durante o funcionamento,
significa que ocorreu algum problema.

4. LED laranja— funcdo de congelacao rapida
activada — ao empurrar o botéo para a
posicéo de Super-congelacao o led laranja
acende, mostrando que o equipamento
entrou no modo de "congelagao rapida”. A
saida deste modo é efectuada
automaticamente ap6s 50 horas, depois 0
equipamento passa a funcionar no modo
econdmico e o led laranja apaga-se.

Os trés LEDs informam sobre o modo de

funcionamento do congelador.

Conselhos para a conservacgao
dos alimentos

O congelador é destinado a manutencao de
alimentos congelados por um longo periodo
de tempo, bem como para a congelacédo de
alimentos frescos.

Um dos principais elementos para uma
congelacdo com sucesso de alimentos é a
embalagem.

As principais condi¢cdes que a embalagem
deve reunir sdo as seguintes: ser hermética,
manter-se imével em relacao aos alimentos
embalados, resistir as baixas temperaturas,
ser a prova de liquidos, gordura, vapor
d’agua, cheiros e ser lavavel.

Estas condi¢cbes sé&o plenamente preenchidas
pelos seguintes tipos de embalagens: pelicula
plastica ou papel de aluminio, recipientes
plasticos ou de aluminio, vasilhas de cartdo
encerado ou plasticas.



IMPORTANTE!

- Para congelar os alimentos frescos, por
favor, utilize os cestos do equipamento
fornecidos.

- N&o coloque grandes quantidades de
alimentos de uma vez so6 dentro do
congelador. E mantida uma melhor qualidade
dos alimentos se eles forem profundamente
congelados o mais rapido possivel. Por isso
aconselha-se que néo exceda a capacidade
de congelacao do equipamento, especificada
na "Ficha do Producto”.

- Os alimentos frescos n&o devem ficar em
contacto com os alimentos ja congelados.

- Os alimentos congelados que comprou
podem ser colocados no congelador sem
precisar de ajustar o termostato.

- Se a data de congelacdo néo estiver
mencionada na embalagem, por favor,
considere um periodo maximo de 3 meses,
como uma orientacao geral.

- Os alimentos, mesmo os parcialmente
descongelados, ndo podem ser congelados
novamente e devem ser consumidos
imediatamente ou cozinhados para depois
serem recongelados.

- As bebidas gaseificadas néo poderéo ser
guardadas no congelador.

- No caso de uma falha eléctrica, ndo abra a
porta do equipamento. Os alimentos
congelados nao deveréo ser afectados se a
falha durar menos de 36 horas.

Congelacdo com Superfrost

* Coloque o botédo na posicédo de Superfrost.
A lampada de Superfrost acende-se.

* Aguarde 24 horas.

* Coloque alimentos frescos no congelador.
Para congelar rapidamente, o alimento deve
estar em contacto com as paredes interiores
quando é colocado no congelador.

* A funcionalidade de Superfrost desactiva o
procedimento de congelacéo rapida apos 50
horas.

Instrugdes para utilizacao

Importante

Quando colocar o botédo na posicao de
Superfrost, o compressor pode nao ligar
por alguns minutos. Isto é devido ao
comutador de aumento-atraso integrado
gue destina-se a aumentar a vida util da
unidade de refrigeragao.

N&o deve ligar a funcéo de Superfrost:

- ao colocar alimento congelado no
congelador;

- ao congelar até cerca de 2 kg de alimentos
frescos diariamente.

Descongelacao do equipamento

e Aconselhamo-lo a descongelar o
equipamento pelo menos duas vezes por ano
ou quando a camada de gelo tiver uma
espessura excessiva.

e A acumulacéo de gelo é um fenémeno
normal.

e A quantidade e a rapidez da acumulacéao
de gelo dependem das condi¢cBes ambientais
e da frequéncia de abertura da porta.

e Aconselhamo-lo a descongelar o
equipamento quando a quantidade de
alimentos congelados for minima.

e Antes de descongelar, ajuste o botdo do
termdstato para uma posicdo mais alta, para
gue os alimentos acumulem mais frio.

- Desligue o equipamento.

- Retire os alimentos congelados, embrulhe-
os em varias folhas de papel e coloque-0s no
frigorifico ou num lugar frio.

Retire o painel separador e cologue-o sob
0 congelador na direc¢éo do tubo de
escoamento. Retire atampa de obstrucéo.
A adgua que surgir serarecolhida no
tabuleiro especial (painel separador).
Apo6s o gelo derreter e do escoamento da
agua, por favor, limpe com um pano ou uma
esponja e depois seque bem. Volte a colocar
a tampa de obstrugcéo no seu lugar. (Item. 6)
Para uma descongelacao rapida, por favor,
deixe a porta aberta.

N&o use objectos metalicos pontiagudos
pararemover o gelo.

N&o use secadores de cabelos ou outros
aparelhos de aquecimento eléctricos para
a descongelagéo.



Limpeza do interior

Antes de comecar a limpeza, desligue a ficha
do equipamento da tomada.

e E aconselhavel limpar o equipamento
guando o descongelar.

e Lave o interior com agua tépida a qual pode
adicionar um pouco de detergente neutro.
N&o utilize sabéo, detergente, gasolina ou
acetona que podem deixar um cheiro forte.

e Limpe com uma esponja humida e seque
com um pano macio.

Durante essa operacao, evite 0 excesso de
agua, para prevenir que entre dentro do
isolamento térmico do equipamento, o que
poderia causar odores desagradaveis.

N&o se esqueca de limpar também o vedante
da porta, especialmente as reentrancias dos
foles, com um pano limpo.

Limpeza do exterior

e Limpe o exterior do congelador com uma
esponja embebida em agua morna e sabéo,
limpe com um pano macio e seque.

¢ A limpeza da parte exterior do circuito de
refrigeracdo (motor compressor,
condensador, tubos de ligacao) devera ser
feita com uma escova macia ou aspirador.
Durante esta operacéo, por favor, tenha
cuidado para néo torcer os tubos ou
desprender os cabos.

N&o utilize esfregdes ou materiais
abrasivos!

e ApOs terminar a limpeza, recoloque 0s
acessorios nos seus lugares e ligue o
equipamento.

Instru¢cdes para utilizagao

Substituicao da lampada interior

Se a lampada fundir, desligue o equipamento
da alimentacéo eléctrica. Retire a armacéo
da lampada. Certifique-se que a lampada
esta correctamente enroscada. Ligue de novo
0 equipamento. Se a lampada continuar a nao
acender, substitua-a por outra do modelo
E14-15W. Volte a colocar a armacao da
lampada no seu lugar.

A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho ndo
€ ou ndo sdo adequada(s) para a iluminagao
do espaco. A finalidade desta lampada é
auxiliar o utilizador a colocar produtos
alimentares no frigorifico/congelador, de uma
forma confortavel e segura.

As lampadas usadas neste aparelho tém de
suportar condi¢cdes fisicas extremas, tais
como temperaturas abaixo de -20°C.

Guia para localizagéo dos defeitos

O equipamento néo funciona.

e H4 uma falha eléctrica.

¢ A ficha do cabo de alimentacdo pode néao
estar bem introduzida na tomada.

e O fusivel est4 queimado.

¢ O termdstato esta na posicao
“DESLIGADO".

As temperaturas nao estéo

suficientemente baixas (LED vermelho

aceso).

¢ Os alimentos impedem que a porta se
feche.

¢ O equipamento nao foi posicionado
correctamente.

¢ O equipamento estad muito proximo de uma
fonte de calor.

¢ O botdo do termdstato ndo esta na posicéo
correcta.

Acumulacéo excessiva de gelo.
¢ A porta nao foi fechada adequadamente.

A iluminacéo interior ndo funciona
¢ A lampada esta queimada. Desligue o
aparelho das tomadas, retire a lampada e
substitua-a por uma nova.

O mencionado a seguir ndo é considerado
defeito

e Possiveis oscilagdes ou estalidos vindos do
produto: circulacdo da refrigeracdo do
sistema.



Ruidos durante o funcionamento Os ruidos de borbulhar e sibilos que vém da
circulacéo do liquido de refrigeracao nos
tubos do equipamento, sdo ruidos normais de
funcionamento.

Aviso!

Nunca tente reparar o equipamento ou 0s
seus componentes eléctricos por conta
prépria. Qualquer reparacao feita por uma
pessoa ndo autorizada € perigosa para o

Afim de manter a temperatura no valor que
ajustou, o compressor do equipamento
comeca a trabalhar periodicamente.

Os ruidos que podem ser ouvidos em tal
situacao sédo normais.

Eles séo reduzidos assim que o aparelho
atingir a temperatura de funcionamento.

O ruido sussurrante é produzido pelo utilizador e pode resultar na anulagéo da
compressor. Pode se tornar um pouco mais garantia.

alto quando o compressor comeca a

trabalhar.

O simbolo mmm no produto ou na embalagem indica que este produto ndo pode ser
tratado como lixo doméstico normal. Ao contrario, deve ser encaminhado para o ponto de
recolha aplicavel para a reciclagem de equipamentos eléctricos e electronicos. Ao
assegurar que este equipamento seja eliminado correctamente, ajudard a prevenir
potenciais efeitos negativos ao meio ambiente e a salde humana, causados pela
eliminacdo inadequada deste produto. Para informacfes mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, contacte a camara municipal local, o servico de recolha de lixo
doméstico ou a loja onde adquiriu o produto.




Instrukcja obstugi

Gratulujemy dokonania madrego wyboru!

BEKO to jedna z wiodgcych marek sprzetu AGD w Europie. Produkty naszej marki to dla
konsumentéw w ponad 100 krajach synonim funkcjonalno$ci, niezawodnosci i przystepnej
ceny. Obecnie juz ponad 250 miliondw uzytkownikow urzgdzenn BEKO potwierdza, ze byt to
madry wybor.

Opisana tu zamrazarka jest najnowszym modelem urzgdzen chfodniczych wchodzgcych w
Sktad serii produktow BEKO. Zostata ona zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z
miedzynarodowymi normami. Przed przystgpieniem do uzytkowania prosimy zapoznac sie
uwaznie z instrukcjg obstugi. Zastosowanie sie do ponizszych zalecen zagwarantuje uzyskanie
optymalnego zuzycia energii elektrycznej i zapewnieni bezpieczehstwo eksploatacji oraz
uchroni przed powstaniem przypadkowych uszkodzen.

Oryginalne cze$ci zamienne bedq dostepne przez 10 lat od daty zakupu produktu.

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi lub mentalnymi ograniczeniami
powinno odbywac¢ sie tylko pod kontrolg oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.

Odzysk starego urzadzenia chtodniczego

Jezeli to urzgdzenie chtodnicze ma zastgpi¢ urzgdzenie starsze, to prosimy przeczytac
uwaznie ponizej podane uwagi.

Stare urzadzenia chtodnicze nie sg bezuzytecznymi odpadkami; usuniecie ich zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska

naturalnego pozwoli na odzyskanie wielu cenny surowcow wtérnych.

Z urzadzeniem, ktérego chcemy sie pozby¢ nalezy postgpi¢ w nastepujgcy sposob:

e odtgczyc€ je od zrodia zasilania;

¢ odcig¢ kabel zasilania;

e wymontowac wszelkie zamki drzwiowe, aby ochronic dzieci przed zatrzasnieciem sie
wewnatrz.

Chtodziarko-zamrazarki zawierajg materiaty izolacyjne i czynniki chtodnicze, ktére nalezy
podda¢ odpowiedniej utylizacji(uzdatnieniu do

ponownego uzycia). Urzgdzenie to zawiera czynnik chtodzgcy

R600a, ktéry spetnia wymogi norm ochrony srodowiska. Prosimy dopilnowaé tego, aby nie
uszkodzi¢ obiegu chtodniczego i oprézni¢ z

niego czynnik chtodniczy w sposob zgodny z obowigzujgcymi przepisami.




Odzysk opakowania

Ostrzezenie!

Nie nalezy trzymac opakowan w zasiegu
dzieci. Zabawa ze ztozonymi kartonami lub
arkuszami plastykowymi niesie ze sobg
niebezpieczenstwo uduszenia sie dziecka.
Urzadzenie to zostato zapakowane w sposéb
wystarczajgcy na czas transportu.
Wszystkie materiaty pakunkowe zostaty
wyprodukowane zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska i dlatego mogg byc¢
poddane odzyskowi. Prosimy o pomoc w
ochronie srodowiska naturalnego przez
umozliwienie ponownego uzdatniania

odpadow wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe.

UWAGA!

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz
polska Ustawg o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tagcznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbiérki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia si¢ do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
skladnikéw niebezpiecznych oraz
niewlasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu.
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WAZNE!

Przed podtgczeniem urzgdzenia przeczytaj
uwaznie instrukcje. Zawiera ona niezbedne
informacje dotyczgce podtgczenia, uzywania
oraz pielegnaciji urzgdzenia. Producent nie
podlega odpowiedzialnosci, jezeli zasady
instrukcji nie sg przestrzegane. Trzymaj
instrukcje w bezpiecznym i dostepnym
miejscu aby w razie potrzeby siegng¢ po nia.
Pamietaj, ze moze ona pdzniej by¢ uzywana
przez kogos innego.

UWAGA!

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko
zgodnie z przeznaczeniem, w
odpowiednim pomieszczeniu, z dala od
deszczu, wilgoci

Instrukcje transportu i ustawiania

Urzgdzenie musi by¢ transportowane
wytgcznie w pozycji pionowej. W trakcie
transportu nie wolno narusza¢ opakowania.
Gdyby jednak zdarzyto sig, iz urzgdzenie byto
transportowane w pozycji poziomej, to przed
uruchomieniem nalezy pozostawic je w
pozycji pionowej - nie uruchamiajgc, przez co
najmniej 4 godzin.

Niezastosowanie sie do powyzszej instrukcji
moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i
nie uznanie naprawy gwarancyjne;.
Przesuwajgc, ustawiajgc lub podnoszgc
urzgdzenie nie nalezy tego robi¢ chwytajgc za
rgczki lub skraplacz (umieszczony z tytu
lodowki).

Nie zastosowanie sie do tej instrukcji moze
uszkodzi¢ kompresor i utrate gwaranciji.

Srodki ostroznosci w trakcie

Uzytkowania

¢ Nie podtgczac urzgdzenia w przypadku
zauwazenia usterki.

e Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez autoryzowany serwis.

e Urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zrodta
zasilania podczas odmrazania i czyszczenia.
Urzadzenie nalezy odtgczac przez wyjecie
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie wolno tego
robic¢ przez pocigganie za kabel.



eUpewnij sie czy urzgdzenie stoi w
odpowiedniej odlegtosci od Sciany

¢ Nie nalezy nigdy wspinac sie na urzgdzenie
lub stawac na jego poprzeczce, klapie, czy
potkach.

eZabroni¢ dzieciom wchodzenia bgdz
chowania sie wewnatrz urzadzenia

¢ \WW urzadzeniu nie wolno uzywac urzgdzen
elektrycznych

eTrzymac z daleka od zrédet ciepta
(ogrzewania, kuchenek)

¢ Nie wolno zostawia¢ otwartej klapy
urzgdzenia na dtuzej, niz to jest konieczne do
wyjecia lub wtozenia zywnosci.

e Gdy urzagdzenie nie jest uzywane, nie
nalezy pozostawia¢ w nim zywnosci.

o\V urzadzeniu nie wolno przechowywac
produktow lub pojemnikéw zawierajgcych
palne lub wybuchowe gazy.

¢ Napoje gazowane (np. napoje
bezalkoholowe, woda mineralna oraz
szampan) nie powinny by¢ przechowywane w
zamrazarce; ich butelki mogg tam
eksplodowaé. Nie nalezy zamrazac
plastikowych butelek.

¢ Nie wolno nigdy dawa¢ dzieciom lodéw
prosto z zamrazarki; niska temperatura moze
spowodowac urazy.

¢ Nie nalezy dotykac zimnych czesci
metalowych lub wewnetrznych $cianek
urzgdzenia, gdyz mogg one spowodowac
odmrozenia.

¢ W celu zabezpieczenia tego urzgdzenia w
trakcie magazynowania i transportu
zaopatrzono je w rozporki pomiedzy
drzwiczkami a obudowg (z przodu i z tytu).
Rozpérki te usuwa sie przed uruchomieniem
urzgdzenia.

¢ Nadmierne osady lodu nalezy regularnie
usuwac z ramy i koszykow dostarczonym
wraz z chtodziarkg plastykowym skrobakiem.
Do usuwania lodu nie nalezy uzywac zadnych
przedmiotéw metalowych.

Osady lodu uniemozliwiajg prawidtowe
zamykanie drzwiczek.

10

Instrukcja obstugi

e Jezeli urzgdzenie ma pozostac nie
uzywane przez kilka dni, to nie ma potrzeby,
zeby odtgczyc€ je od zasilania. Jednak gdy
przerwa ta ma trwaé dtuzej niz kilka dni,
nalezy postepowac w sposob nastepujacy:

- odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgce;;

- oprozni¢ zamrazarke;

- odszronic¢ i wyczysci¢ wnetrze urzgdzenia;
- pozostawi¢ otwartg klape, aby zapobiec
powstaniu nieprzyjemnych zapachow.

¢ W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, aby unikng¢ niebezpieczenstwa,
musi go wymieni¢ producent, jego agent
serwisowy lub podobnie wykwalifikowany
personel.

e Jesli twoje urzadzenie ma zamek, zamykaj
je itrzymaj klucz w bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci. Pozwoli to na
unikniecie sytuacji zatrzasniecia dziecka w
Srodku, co moze kosztowac je zycie.

Montaz

Urzadzenie bedzie pracowac prawidtowo w
zakresie temperatur otoczenia od -15°C do
+43°C. Jezeli temperatura w pomieszczeniu
przekroczy +43°C, to wtedy temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze wzrosnac.
Urzgdzenie nalezy umiesci¢ w odpowiedniej
odlegtosci od sciany, z dala od grzejnikow,
kuchenek lub innych zrédet ciepta. Bedg one
powodowac niepotrzebne uruchamianie sie
catego urzadzenia, co prowadzi do wiekszego
zuzycia energii i skrécenia jego czasu
eksploataciji.

Jezeli jest to niemozliwe nalezy zachowac
nastepujgce minimalne odlegtosci:

-od kuchni olejnych lub weglowych 100 mm
-od kuchni elektrycznych lub gazowych 150

mm.

Nalezy zapewni¢ wolng przestrzer wokot
catego urzgdzenia w celu uzyskania
prawidtowej cyrkulacji powietrza (patrz rys. 2).
Dwie poprzeczki dystansowe skraplacza
umozliwiajgce wtasciwg cyrkulacje powietrza
nalezy zamontowac¢ w sposéb pokazany na
rysunku 3 (patrz rys 3).



Podtaczenie do zasilania

Urzagdzenie jest przeznaczone do pracy przy
zasilaniu ~220-240V, 50 Hz. Przed
podtgczeniem urzadzenia do sieci nalezy
upewnic sie, czy napiecie, rodzaj pradu i
czestotliwos¢ w sieci sg zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

¢ Informacja na temat parametrow
elektrycznych jest podana na tabliczce
Znamionowej.

e Podtgczenie elektryczne musi by¢ w
zgodzie z obowigzujgcymi przepisami.

* Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za obrazenia ludzi, zwierzat lub
przedmiotéw powstatych w wyniku
niezastosowania sie do wytycznych
podigczenia zamieszczonych w instrukcji.
e Urzagdzenie jest zaopatrzone w kabel
zasilajgcy i wtyczke z podwojnym
uziemieniem dla bezpieczenstwa. Jezeli
gniazdko nie pasuje do wtyczki, popros
specjaliste o zmiane.

o Nie nalezy podtgczac urzadzenia za
posrednictwem przedtuzaczy elektrycznych.

Odftaczanie

Urzadzenie nalezy odfaczac¢ przez wyjecie
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie wolno tego
robié¢ przez pociaganie za kabel.

Uruchamianie

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
wyczysci¢ jego wnetrze (jak podano w
rozdziale "Czyszczenie urzgdzenia").

Po zakonczeniu czyszczenia, urzgdzenie
Nalezy podtgczy¢ do sieci zasilajgcej,
nastepnie otworzy¢ drzwi (powinna zaswiecic
sie lampka) i ustawi¢ pokretto termostatu w
pozycji sSrodkowej. Zielona i czerwona dioda
(rys. 5) na panelu muszg sie zaswiecic.
Pozostawi¢ urzgdzenie uruchomione, lecz
puste, przez okoto 2 godziny. Swiezg
zywnos¢ mozna wtozy€ i zaczg¢ zamrazac po
uptywie minimum 20 godzin od wigczenia.
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Zapoznaj sie ze swoim
urzadzeniem (Rys. 1)

1. Uchwyt drzwi

2. Drzwi

3. Lampka

4. Koszyki

5. Taca

6. Zamek

7. Termostat

8. Blokada do transportu

Regulacja temperatury

Temperature wnetrza nalezy regulowac
pokrettem termostatu-Rys. 4 (pozycja ,MAX"
jest najwyzsza). Moze sie jednak waha¢ w
zalezno$ci od takich warunkow jego
uzytkowania, jak: miejsce ustawienia,
temperatura w pomieszczeniu, czestosc
otwierania klapy oraz ilos¢ przechowywanej
zywnosci; zaleznie od tych warunkow nalezy
odpowiednio ustawiacC pokretto termostatu.
Przy normalnej temperaturze pomieszczenia,
czyli ponizej 32°C zaleca sie ustawienie
pokretta regulacji termostatu w pozyciji
srodkowe;.

Panel (Rys. 5)

1. Pokretto termostatu

2. Zielona dioda — sygnalizacja pracy
urzgdzenia.

3. Czerwona dioda — sygnalizacja, iz
temperatura wewnatrz zamrazarki jest za
wysoka(!). Dioda bedzie sie swieci¢ od 15 do
45 minut po wigczeniu urzgdzenia do
zasilania, a potem powinna sie wyfgczyc.
Nastepnie, gdy temperatura wewnatrz
zamrazarki obnizy sie odpowiednio, dioda
gasnie.

4. Pomaranczowa dioda LED Orange —
aktywowana funkcja szybkiego zamrazania -
po ustawieniu pokretta w pozycji Superfreeze
[Szybkie zamrazanie] zapala sie
pomaranczowa dioda LED, co oznacza, ze
urzgdzenie przetgczono w tryb "szybkiego
zamrazania". Wyjscie z tego trybu nastepuje
automatycznie po uptywie 50 godzin, po czym
urzgdzenie dziata w trybie ekonomicznym, a
pomaranczowa dioda gasnie.

Te trzy diody pokazujg informacje o obecnym
trybie zamrazarki.



Porady odnos$nie przechowywania
Zamrozonej Zywnosci

Zamrazarka jest przeznaczona do zamrazania
Swiezej zywnosci oraz do przechowywania
mrozonek przez dtuzszy okres czasu.

Aby osiggnac najlepsze rezultaty zamrazania,
zywnosc nalezy szczelnie opakowac.
Materiat opakowania powinien: nie
przepuszczac powietrza, by¢ obojetny
chemicznie w stosunku do opakowanej
zywnosci, odporny na niskie temperatury, nie
nasigkac ptynami, ttuszczem, parg wodng i
zapachami oraz powinien by¢ zmywalny. Na
opakowania odpowiednie sg takie materiaty
jak folie plastikowe i aluminiowe oraz
pojemniki plastikowe, aluminiowe.

WAZNE!

- Swiezg zywno$é nalezy wktada¢ do kosza
na produkty.

- Nie nalezy zamrazac¢ jednoczesnie duzych
ilosci zywnosci. Najlepsze rezultaty w
przechowywaniu zywnosci sg osiggane
wtedy, gdy jest ona gteboko zamrazana w
mozliwie jak najkrotszym czasie. Dlatego nie
powinno sie przekracza¢ wydajnosci
zamrazania, podanej w charakterystyce
technicznej.

- Swieza zywnos$é nie moze mieé
bezposredniego kontaktu z zywnoscig juz
zamrozonag.

- Produkty spozywcze juz zamrozone (gotowe
mrozonki) mozna wkfadac od razu do
zamrazarki, bez potrzeby regulowania
termostatu.

- Jezeli na opakowaniu nie podano daty
zamrozenia, to jako maksymalny okres
przechowywania nalezy ogdlnie przyjg¢ 3
miesigce.

- Nie wolno ponownie zamrazac zadnej
rozmrozonej zywnosci, nawet, gdy jest ona
tylko cze$ciowo rozmrozona. Zywno$¢ takg
nalezy skonsumowac niezwtocznie lub
ugotowac i dopiero wtedy - ponownie
zamrozic.

- Gazowanych napojéw nie nalezy trzymacé w
zamrazarce.

- W razie odciecia pradu, nie nalezy otwierac
urzgdzenia. Zamrozona zywnos¢ nie ulegnie
zepsuciu, jezeli spadek napiecia potrwa krécej
niz 36 godzin.
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Zamrazanie z funkcja SuperFrost

» Ustaw pokretto w pozyciji super frost. Zapali
sie lampka Superfrost.

* Odczekaj 24 godziny.

* Wt6z swiezg zywnos¢ do zamrazarki. Aby
0siggngc¢ szybkie zamrozenie, zywnosc¢ po
witozeniu do zamrazarki powinna stykac sie ze
Sciankami wewnetrznymi .

* Funkcja Superfrost automatycznie wytgcza
szybkie zamrazanie po 50 godzinach.

Uwaga !

Po ustawieniu pokretta w pozycji SuperFrost
sprezarka moze sie nie zataczy¢ przez kilka
minut. Wynika to z dziatania zintegrowanego
przetacznika opoznienia wzrostu, ktory stuzy
zwiekszeniu trwatosci tego urzadzenia
chtodniczego.

Funkcji SuperFrost nie nalezy zatgczac:

- gdy do zamrazarki wktada sie mrozonki;
- gdy zamraza sie do ok. 2 kg swiezej
zywnosci na dobe.

Rozmrazanie urzadzenia

® Zalecamy rozmrazanie urzgdzenia
przynajmniej 2 razy w roku lub gdy
warstwa lodu jest nadmiernie gruba.

e Niewielki osad z szronu jest normalnym
zjawiskiem.

e Wielko$¢ lodowej pokrywy zalezy od
otaczajgcych warunkoéw oraz
czestotliwosci otwierania drzwiczek.

® Zalecamy rozmrazanie kiedy zawartos¢
urzgdzenia jest niewielka

® Przed rozmrazaniem ustaw termostat na
maksymalne mrozenie aby pdzniej
rozmrazana zywno$¢ zachowata wiecej
zimna.

- Odtgcz urzadzenie

- Wyjmij zamrozone jedzenie, pozawijaj je

osobno w papier i wstaw do lodéwki lub potdz

w chtodnym miejscu.

Wyjmij tace oddzielajgcg i umies¢ jg pod

zamrazarkg pod rurg odptywowa. Wyjmij

wtyczke zabezpieczajgcg. Woda, ktora bedzie
wyptywac zbierze sie w ten sposéb w tacy.

Po stopieniu sie lodu i wybraniu catej wody

wytrzyj suchg sciereczkg wnetrze zamrazarki.

Wiz z powrotem wtyczke zabezpieczajgcyg

do rury odptywowej (Rys. 6)

W celu szybszego rozmrozenia zostaw drzwi

zamrazarki otwarte.



Nie wolno uzywaé¢ ostrych narzedzi do
usowania lodu.

Nie wolno uzywa¢ suszarki ani innego
elektrycznego urzadzenia grzewczego w
celu rozmrozazania.

Czyszczenie wnetrza

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odtgczyC urzgdzenie od sieci elektryczne;.
Czyszczenie urzgdzenia zaleca sie
wykonywacé po kazdym jego odszronieniu.
Whnetrze urzadzenia nalezy czyscic letnig
wodg z dodatkiem sody amoniakalnej (w
stezeniu 1 tyzeczka sody na 4 litry wody); nie
wolno nigdy uzywac¢ mydta, detergentéw,
benzyny lub acetonu, gdyz majg one
nieprzyjemny zapach. Do czyszczenia nalezy
uzywac wilgotnej ggbki, a do suszenia -
miekkiej szmatki.

W trakcie czyszczenia nie nalezy stosowac
nadmiaru wody, aby nie przedostata sie ona
do wnetrza izolacji termicznej, gdyz moze to
spowodowaé wydzielanie nieprzyjemnego
zapachu. W trakcie czyszczenia prosimy
pamietaé¢ o doktadnym wytarciu suchg
szmatkg uszczelek drzwi.

Czyszczenie z zewnatrz

Czesci zewnetrzne nalezy czysci¢ ggbkag
nasgczong cieptg wodg z mydiem, a
nastepnie miekkg suchg szmatka.

Nie nalezy uzywac proszkéw do czyszczenia,
silnych detergentow lub narzedzi sciernych.

e Obudowe nalezy my¢ ggbka nasgczong
cieptg, namydlong wodg, wyciera¢ migkkq i
suchg szmatka.

« Po umyciu urzgdzenia ustawi¢ czesci na
swoim miejscu i podtgczy¢ urzgdzenie.
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Instrukcja obstugi

Wymiana lampki wewnetrznej

Jezeli zarowka wypali sie odtgcz urzgdzenie z
pradu. Zdejmij klosz lampki. Upewnij sie ze
zarowka jest wkrecona. Podtgcz ponownie
urzagdzenie do pradu. Jezeli lampka ciggle nie
ziata, zastap jg inng(model E14-15). Zatoz z
powrotem Kklosz.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzagdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodowce/zamrazarce.

Zar6wki uzywane w urzgdzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki fizyczne,
jak np. temperatury ponizej -20°C.



Dzwieki wydawane podczas operacji

Rozwigzywanie podstawowych
problemow

Urzadzenie nie dziata

e Brak zasilania w gniazdku

e \Wtyczka nie jest dobrze podtaczona

® Przepalony bezpiecznik.

e Termostat jest w pozycji ,,OFF”

Temperatura nie jest wystarczajaco

niska(czerwona lampka).

e Jedzenie blokuje domkniecie drzwi.

e Urzadzenie zostato nieprawidtowo

ustawione

e Urzadzenie zostato ustalone w poblizu

zrédia ciepta

e Termostat nie jest ustawiony w odpowiedniej

pozyciji.

Nadmierne narastanie lodu

e Drzwiczki nie zostaty zamkniete prawidtowo.

To nie sg problemy:

e Pomrukiwania i trzaski wydobywajgc sie z
urzgdzenia: spowodowane cyrkulacjg
czynnika chtodniczego.

Lampka wewnatrz nie dziata

® Zarowka jest przepalona. Wyjmij zaréwke i

zastgp jg nowa.
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Urzadzenie podczas pracy wydaje rozne

dzwieki — w wiekszosci sg to normalne

dzwieki styszalne podczas prawidtowego

funkcjonowania urzgdzenia.

Normalne dzwieki

¢ ,Mruczenie” sprezarki podczas pracy.
Gtosniejszy dzwiek moze by¢ styszany
podczas zatrzymywania i uruchamiania sie
sprezarki.

¢ Bulgotanie, pomruk lub trzaski -
powodowane przez czynnik chtodzacy
przeptywajgcy przez system chtodzenia.

¢ "Kliknigcie" - moze byc¢ styszane podczas
wigczania lub wytgczania silnika
elektrycznego przez termostat.

Ostrzezenie !!

Nie wolno nigdy probowa¢ samemu
naprawiac urzgdzen elektrycznych. Wszelkie
naprawy wykonywane (oprocz czynnosci
opisanych ponizej w tabeli) przez osoby
nieuprawnione sg niebezpieczne dla
uzytkownika i powodujg utrate uprawnien
gwarancyjnych.



Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. O$wiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwaranciji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowod zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjnej”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac¢
problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potgczenia jak za potgczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komoérkowe;j.

Podpis i piecze¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzgdzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymac¢ wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢ czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa www.beko.pl i wybraé
zakladke serwis.
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YnaTtcTBo 3a ynotpeba

Bu yectutame Ha nsdopor!

3aMp3HYBa4oT KOj LUTO ro KYynuBTe € eAeH oA npoussoauTe
Ha BEKO u npetctaByBa XapMOHM4YEH CMOj Ha TeXHUKaTa
Ha 3aMp3HyBake W ecTeTcKMoT wusrnen. Vima HoB u
aTpakTuBeH AOu3ajH M npou3sedeH e cnpema EBponckute wn
HaUMOHanNHUTE CcTaHg4apan Kou [0 rapaHTMpaaTt HerosoTo
PYHKUMOHUPake U CUTYPHOCHWUTE KapakTepuctukun. Bo wucto
BpemMe, CpeTCcTBOTO 3a pasnagyBawe, R600a, He Bnujae
LUTETHO Ha OKONMHATa M Ha 030HCKaTa gynka.

3a pa ro pobuete HajpobpoTO o4 BaALWMOT 3aMp3HyBay,
BHMUMATENHO NpoYvnTajTe M MHpopmMauumTe Kon ce gafdeHu BO
OBa ynaTcTBO.

CoBeTu 3a peuumknupake Ha CTapuoT anapar

AKO BaLLUMOT HOB KyMNeH ypen ro 3ameHyBa BallMOT cTap ypea,
Mopa Jda rv umaTe BO npeasua cnegHuUTe acrnekTu:

CrapuoTt ypen He e GesBpefeH otnagok. OTCTpaHeTe ro crapuoTt
ypen crnopen craHgapauTe 3a peuuknuparbe. KoHTakTupajte mm
NOKanNHUTE MHCTUTYLIMWN KOU ja MMaaT Taa HaanexHocT.

BawwmoT cTtap ypen moxe ga ce peuuknupa. Hanpesete rm cnegute
yekopuTe:

- UCKNy4YeTe ja MallnHaTa Of LUTeKep;

- OTCTpaHeTe ro CTPYjHUOT kaben (npeceyeTe ro);

- n3Bagete rm GpaBute on Bpartata (ako uma) 3a u3berHyBame
noBpeau Ha geua gogeka cv urpaat m onacHOCTU NO HUBHUOT XXMBOT.
AnapaTtoT coapXum M30nMpayvkn cynctaHumm u peoH (pasnagysay)
Ko Bapaat npaBunHa peumknaxa.

OpurnHanHute pes3epBHU genoBu ke rm gobusate 10 rogmHu no
AaTyMoT Kora e HabaBeH Npou3BOAOT.

OBOj ypea He e HaMeHeT 3a ynoTpeba oA cTpaHa Ha nuua co HamaneHu PU3NYKU, CEH30PHU
MIM MEHTanHM CNOCOGHOCTU MMM CO HEeOJOCTAaTOK Ha MCKYCTBO WM 3Haewe, OCBEH Kora ce
HaarnegyBaHU UM UM Ce Aa[AEeHU MHCTPYKLUM 32 KOPUCTEHETO Ha ypeaoT o4 CTpaHa Ha nuue
KOe e 04roBOPHO 3a HUB.

HeuaTa Tpeba ga ce HagrneayBaHU 3a Aa He Urpaar co ypeaor.
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Peuunknupawe Ha nakyBavykute
MaTtepujanu

BHumaHue!

He posBonyBajTe geuaTa ga cu urpaart co
nakyBaykuTe matepujanu unm co genosun og
HuB. NocToun pu3nk o 3agyLlyBare o[,
KapTOHOT UMY NAacTUYHNOT PUNM.

3a npeBeHUuja o owTeTa Ha ypedoT 3a
BpeMe Ha TPaHCMNOPTOT, CUTE NaKyBa4ku
Martepujanu ce ansajHMpaHn BO COrfiacHoOCT
CO peuuknupayknte 6apara 1 3a 3alTuTa Ha
YoBeKOBaTa OKOSWHa.

BAXXHO!

Mpea aa ro ykny4nte ypenoT, BHAMATENHO
npounTajTe ro oBa ynaTtcTeo 3a ynotpeba.
YNaTCTBOTO COAPXM BaXKHN MHCpopMauum 3a
WHCTauaumjaTta, ynotpebaTa n oapXXyBareTo
Ha anapaToT.

MponssenyBa4oT € ocnoboaeH og
OOroBOpPHOCTA aKko He ce npuapxyeaTte Ha
NHGOPMaLMUTE COAPXKaHM BO YNaTCTBOTO.
3ayyBajTe ro ynaTtcTBoTO 3a UOHU
noTceTyBakAa.

BHUMAHMUE!

YpepnoT Tpeba Aa ce KOPUCTU caMo 3a
npeaBuaeHaTa uen (ynorpeba Bo
AOMaKUMHCTBOTO), HA COOABETHU MecCTa,
3alITUTEH 04 AO0XA, BRara unu gpyru
aTMocdepcKku BnmjaHuja.

YnatcTBO 3a TpaHcnopT

AnapatoT Tpeba fa ce TpaHcnopTMpa camo
BO BepTuKanHa nonoxba. Kytujata Bo koja
LUTO € CnaKyBaH anapaTtoT He CMee Ja ce
OLUTETM 32 BPEME Ha TPAHCMNOPTOT.
TpaHcnopToT MOXe [a ce U3BPLUN N BO
XOpM30HTanHa noauumja Bo COrnacHoCT co
O3HaKMTe Ha NakyBaweTO. Bo oBaa cutyaumja
ce npenopavyBa Aa He Ce KOpUCTW anapaToT
HajMmarnky 4 yaca 3a ga ce ctabunumsupa
COCTaBOT.

HenpuapXyBaweTo KOH OBME MHCTPYKLMN
MOXe Aa pe3ynTupa co oTeTyBake Ha
KOMMNPEeCcopoT 1 nNpaBaTa Ha rapaHumjaTa
Hema [a MMa BaXXHOCT.
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YnatcTtBO 3a ynotpeba

lNMpedynpedyeana u onwmu
coeemu

® He ro ykrny4yBajTe ypeaoT BO CTpyja ako
CTe NpUMETUNE HeKoja rpeLuka.

e [lonpaBkute Tpeba ga rm n3segysaat camo
KBanudukyBaHun nuua.

e Bo crnegHute cutyauuu, Be Monvme ga ro
NCKNy4nTe ypeadoT of CTpyja:

- KOora ro ogMp3HyBare ypeaoT

- KOra ro YicTuTe ypenot

3a uckny4yyBame Ha ypenoT oA cTpyja, co
efHaTa pakKa ApXxeTe ro LTekepoT a co
Apyrata noereyeTe ro ka6ennort!

e O6Gesbenere MUHMMArneH NPOCTop nomery
ypeaoT 1 sSuaoT Ha KOj € ypeZoT HacnoHeT.

® He ce kauyBajTe Ha ypenoT.

e He nm gos3BonysajTe Ha geuarta ga cu
urpaart co ypenoT unv Bo ypeaor.

® Hukorall He KOpUCTUTE eNEKTPUYHM
anapaTtu BO 3aMpP3HYyBayoT.

e He ro kopuctute ypegoT Bo 6nm3nHa Ha
ypeam 3a rpvn, wnopeT unm apyru n3Bopu Ha
TONSIMHA M OraH.

® He ro octaBajte ypeaoT oTBOpPEH NOAONIO
OKTKOJIKY LUTO € NOTpebHO Aa noctaBuTe
XpaHa unv ga ja nssagure.

® AKO ypeaoT He paboTu, He NOCTaByBajTe
XpaHa BO Hero.

e He yyBajTe Npon3Boaun BO HETO KO coapaT
3ananuBm N eKCno3MBHU COCTOJKM.

e He yyBajTe rasupaHu nujanoum (Cok,
MUHeparHa BoAa, Wwamnak, UTH.)-
LWMWKnHaTa Moxe ga ekcnnogupaat! He
3aMp3HyBajTe nujanouyn BO NNacTUYHK
LWMLLINHbA.

® He koH3ymupajTe mpas unum cnagonen
AVNPEKTHO NO BageH-eTO O 3amMp3HyBaY,,
3aToa WTO MOXe Aa Nnpeau3BrkaaT ONeKoTUHM
nopaam H1uckata Temneparypa.

e Hwukoraw He rn gonupajte nagHuTte
MeTasnHu 4enoBmn co MOKpK paLe, 3atoa LTo
MOpPKMTE paue MOXe Ja 3aMp3HaT Ha Taka
nagHnTe NOBPLUNHW.

e 3a 3awwTuta Ha ypenoT 3a Bpeme Ha
TpaHCMNopPT U cKnagupawe, Toj e 06e3dbeneH co
n3onauuja nomery Bparara u BHaTpeLLHoCcTa
(Ha npeaHWoT u 3agHKoT gen). Oeaa nsonauuja
Tpeba aa ce OTCTpaHu Npes BKNy4yBahe€TO Ha
ypenoT, n paboTtaTa Cco Hero.



BuwokoT Ha mMpa3 Ha pamkaTta u nonuuuTte
Tpeba ga ce oTCTpaHyBa perynapHo co
NacTUYHMOT anart Koj € ob6e3beaeH co
ypenor.

MpncycTBOTO Ha HaTanoXeHMoT Mpa3
OHEBO3MOXYBa MpaBuUIHO 3aTBapake Ha
BpaTaTa.

® AKO He ro KOpUCTUTE YpeaoT HEKOSKY AeHa
He ro Uckny4vysajTe o cTpyja. Ho ako He ro
KOpUCTUTE NOAONT nepmoa (Np.roguwieH
O4MOp) , HanpaBeTe ro cnegHoTo:

- UCKIy4eTe ro ypeaoT of CTpyja;

- n3npasHeTe ro ypeaor,

- 0QMp3HeTe ro U UcUnUcTeTe ro;

- OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHa Aa cnpednTe
CTBapak€ Ha HenpujateH MMpuc.

e Ako KabenoT 3a HanojyBak€ € OLUTETEH,
NCTUTOT MOpa Aa ro CMeHaT NpoM3BOAUNTENOT,
OBIIaCTEH CEPBMCEP UMK CITUYHU
KBanuduKyBaHn nuua 3a ga ce nsbertHe
PU3KK.

e Ako BalMOT ype uma bpasa 3a
3aknyJvyBare, APXKUTE ro 3aKny4eH n ctaBeTe
ro Krny4oT Ha CUrypHO MEeCTO noganeky o
nodaTtoT Ha Aeuarta. AKo ro genoHupare
ypenot, oHecnocobuTte ja 6pasara, 3a fa He
MOXe JeLaTta a ce 3arnasaT BO Hero.

lNodecyeamwe

OBOj ypea e om3ajHupaH ga paboTtu Ha
TemnepaTypa Ha okonuHaTa nomery -15°C un
+43°C. [Jokonky TemnepaTypaTa € Hajg
+43°C, MOXe fa ce 3roriemMu TemnepaTtypaTa
BO ypenoT.
YpenoT noctaeeTe ro noganeky o4 TOnS0THU
n3sopwu. NoctaByBaweTO BO Tonna coba,
ANPEKTHOTO M3M0XYyBaHe Ha COHUE Unn BO
6nv3nHa Ha pagujaTop, WNOpeT, Neyka, Moxe
Aa ja sronemMmu NOTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja a
[a ro Hamarnu BeKOT Ha Tpeh-e Ha ype[oT.
e Be monume ga rm ogpxysarte crnegHuTe
MWHUManHW pacTojaHuja:

¢ 100 cm opf WnopeT Ha jarneH unu yroe,

e 150 cm o eKNKTpUYEH N NANHCKA LLUMOPET.
e Ocurypajte cnoboaeH NpoToK Ha BO34yX
OKOIny anapaToT, NPUAPXKYBajkn ce Ha
pacTojaHujaTa og NpsuoT gen.
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YnaTtcTBo 3a ynotpeba

CnouTe rv gocTtaBeHWTe OENOBM 3a
o4p>XyBar€e Ha MPOCTOPOT Ha KOHAEH3aTOPOT
(Ha 3agHaTa cTpaHa) (cnuka )

e [MocTaBeTe ro ypeaoT Ha COBPLLEHO U CyBO
MecCTo.

CnouTe v gocTaBeHnTE NogaToLM.

Enekmpu4yHoO npukKkny4dYyeamwe

Bawwot anapat e HameHeT ga pabotu Ha
eqHoasHa cTpyja og 220-240V/50 Hz. TMpen
yKIny4yyBaH€ Ha anapaToT, Be MonMme aa
BHMMaBaTe Ha NapameTpuTe Ha cTpyjata BO
BaLUMOT AOM (HaroH, TUM Ha CTpyja,
dpekdeHUmja) ga ce coBnaraaT co
napameTpuTe Ha ypeaoT.

NHdopmauumnTe 3a HanoHOT M NOTpOLLYyBaykaTa
Ha eHepruja ce JafeHn Ha o3HakaTta Koja ce
Haora Ha 3afiHaTa cTpaHa Ha ype[orT.

e EnekTpuyHaTa MMHCTanauyuja mopa ga rvm
3a40BOMyBa 3aKOHCKUTE HOPMMU.

. 3azeMjyBat€TO Ha ypeaoT e
3apgomkutenHo. NpousBeayBavyoT HemMa Aa
6uae oaroBopeH 3a 6MNo KakBa wTeTa Hag
ocobuTe, XMBOTHUTE UNUN NpeaAMeTUTE KOU
MOXe Aa ouaaTt nocneguua oa
HenpuApXyBaleTO KOH oapeaeHuTe
HOpMMW.

e Ype[oT e onpemeH co kaben n ytmkad
(eBponcku Tnn, o3HayeH 10/16 A) co
ABOMOJSIEH KOHTAKT 3a 3a3eMjyBak-e nopaau
CUIYPHOCT. AKO LUTEKEPOT HE € 04 UCT T
Kako yTukadoT, nobapajTe noMoLl of,
KBanudurKyBaH enekTpmuyap 3a ga ro 3aMeHu.
¢ He kopucteTe npogomnxkeH kaben n
TpoLUTEKEP.



Ucknydyyeaw-e Ha ypedom

WNcknyyyBaweTo Mopa Aa ce n3Beaysa co
NCKNyYyBaH€e 0f LTEKEP CO MOMOLL Ha
NpeknHyBad co ABa roria Koj ce noctaByBa
npen LTeKkeporT.

PYHKUUOHUpaH-€

Mpen pa ro ykny4dnTe anapaTtoT, ucymcTeTe ja
BHaTpeLUHOCTa Ha ypenoT (Buam ,,Yucrteme,,.)
Mo 3aBpLUYyBaH-ETO Ha OBaa nocTarka,
NMOBTOPHO YKIy4yeTe ro ypenoT BO CTpyja u
nogecuTe ro KON4YeTo Ha TEPMOCTATOT Ha
cpegHa nosuvumja. 3eneHOTO U LPBEHOTO
ceeTno Ha LED mopa ga ceetat. OcTtaBeTe ro
ypenoTt aa pabotu okony 2 Yaca 6e3 ga
noctaBsyBaTe XpaHa BO HEro.

3amp3HyBake Ha CBeXxa XpaHa e
BO3MOXHO nocne 20 MuHyTn paboTtemne.

Onuc Ha ypedom
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Pauka Ha BpaTaTa

Bpata

KyKkunwite 3a CBETUIMKM

Kopnn

Cag (nocny>aBHUK)

3aKny4n ro KykMwTeTo

KyTtunja Ha TepmocTaTtoT

[len 3a ogpxxyBawe Ha pacTtojaHue 3a
TpaHcnopT

ONoOGORWNE

YnatcTBO 3a ynotpeba

OnepupaHne Ha
3aMp3Hyea4Yyom

NModecyeaw-e Ha memnepamypama

TemnepaTtypaTa Ha 3aMp3HYBa4y4oT ce
nogecysa CO Kornye Ha TepMoCTaToT,
nosuumnja ,MAX” e HajHuCKaTa TemnepaTtypa.
MocTurHyBaweTO Ha Temnepartypara e
pasnU4HO 1 3aBUCK Of YCIIOBUTE Ha
ynoTtpeba, Kako LUTO ce: MeCTOTO Ha Koe e
nocTaBeH, TeMmnepaTtyparta Ha OKoNuHaTa,
3a4eCTeHOCTa Ha OTBapaH-eTO Ha BpaTaTa,
KonuymMHaTa Ha xpaHa u gp. lNonoxbaTa Ha
KOMYeTOo Ha TEpPMOCTaTOT Ke Ce MeHyBa
cnpema oBue gaktopn. O6UYHO, ako
Temneparyparta Ha okonuHarta e 32°C,
TepMocCTaToT ke buae npunarogeH Ha
cpegHaTa nosuvumja.

CurHanHarta Tabna ce Haora Ha npegHUOT
Aen Ha 3aMp3HyBa4oT

1. Konye 3a nogecyBawe Ha TepMOCTaToT -
nogecysake Ha BHaTpeluHaTa
TemnepaTtypa.

2. 3eneHa LED cujanuua - nokaxysa geka
ypeaoT npuma crpyja.

3. UpseHa LED cujanuua - cBeTn ako
TemnepaTyparta BO 3aMpP3HYBayoT e
npesucoka. LED cujanuuarta ke cBeTu
OKOJIKy 15-45 MUHYTO nocre
yKnydyBaweTO Ha ypenot. Ako LED
cvjanvuaTta ce yKnyyum 3a Bpeme Ha
PYHKUMOHNPaHETO, TOa 3HAYUN geKa Mma
neqexT.

4. TMopTokanoBo Konye - 6p30 3aMp3HyBaH-e -
CO NpUTUCKaH-€ Ha NOPTOKAroBOTO KOM4e,
KapaKTepucTukaTa ce yKkryvyBsa u
NnoKaxkyBa [ieka ypenoT 3ano4yHan co
Ha4YMHOT Ha paboTa ,,6p30 3aMp3HyBak-€,,
3a pgeakTMBupare Ha oBaa (phyHKUMja,
NMOBTOPHO NPUTUCHETE IO KOMYETOo U
CBETIOTO Ke Ce UCKIy4YH.

Tpu LED cujanuum Bu gaBaat nHgopmarmm

3a HA4YMHOT Ha paboTeweTo Ha ypeaoT.



Coeemu 3a 4yeaH-e xpaHa

OBoOj ypea e HaMeHeT 3a YyBare Ha
3aMp3HaTa XpaHa nogosnr nepmos Kako u 3a
3aMp3HyBaH€ Ha CBeXa XpaHa.

EfneH of rmaBHUTE enemMeHTu 3a yCneLwHo
3aMp3HyBaH€ € NakyBaHeTo.

Mpw nakyBaweTO MOpa Aa ce 3anasar
cnegHuTe paboTu:HenponyLwTakweHa BO3ayX,
OTMOPHW Ha HUCKM TeMnepaTypu, OTNOPHN Ha
TEYHOCTU, MacHOTUU, BoAeHa napea, MUpuc 1
Aa Moxe fa ce muar.

CnegHuTe TMNOBM Ha NakyBaka rm
3a[0BoslyBaaT ropeHaBeaeHuTe bapama:
nnacTuyn 1 anyMmMHUYMCKU oninu,
NNAaCTUYHM 1 anyMUHUYMCKWN Kecu, Yalimn og,
KapTOH KOW ce npemMaykaHu CO BOCOK U
NNAaCTUYHM YaLuw.

BAXHO!

- 3a 3amMp3HyBak€e Ha cBeXa XpaHa,
KOpuCTeTe ja kopnaTa BO ypeoT.

- He nocTtaByBajTe ronema KonmynHa Ha
XpaHa BO ypeaoT nctoppemeHo. Ksanutetor
Ha XpaHaTta Hajgobpo ce oap>KyBa ako
3aMp3HyBaH-ETO € WTOo Nobp3o. 3aTtoa ce
COBEeTYyBa [ja He ro NpeMnHyBaTe KanaumTeToT
Ha nonHewe HaBeneH BO ,VHdopmaunn 3a
ypenoTt". 3a fa ro HamanuTte BpemeTo 3a
3aMp3HyBah€, NPUTUCHETE IO KON4YeTo ,,06p30
3aMp3HyBam-eE,,.

- CBexaTa xpaHa He cMee Aa [ojae Bo
KOHTaKT CO BeKe 3amp3HaTtaTta xpaHa.

- 3amp3HaTaTa XpaHa Koja CTe ja kynune,
MOXe Ja ce NocTaBu BO 3aMp3HyBa4voT 6e3
nogecyBake Ha TepMocTaToT.
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- AKo Ha nakyBaH-€TO He e HaBefeH OaTyMOT,
Kako OMLIT noAaToK 3emMeTe ro HajMHOry Tpu
mMeceum.

- XpaHata, aypu n ako e AenyMHO 3aMp3Hara,
He cMee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa. Mopa
Aa ce KOH3ymMupa unuv ga ce npuroTeun na
notoa fa ce 3aMmp3HyBa.

- MasupaHuTe nujanoum He cmee ga ce yysaat
BO 3aMpP3HYBayoT.

- Bo cnyyaj Ha npeknH Ha cTpyja, He ja
oBapajTe BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4doT. Ha
CMp3HaTaTa xpaHa Hema Aa v buae HULWTO
aKo NPeKNHOT Tpae nomarnky og 36 vaca.

He 3abopaeajme!

NMocne 24 yaca, oTKako xpaHaTa e
noctaBeHa BHaTpe, NpeKUHTeTe ja
¢yHKuMjaTa ,,6p30 3aMp3HyBake,, CO
NOBTOPHO NPUTUCKAaHE Ha KON4yeTo, CO
LUTO NOPTOKaNoBOTO CBETINO Ke ce
UCKNYuM.



OdMp3HyeaH-e Ha ypedom

e Be coseTyBame ga ro ogmp3sHyBsaTte
ypeaoT HajMmanky ABa naTu roguLliHO Uinn Kora
CnojoT Ha MpasoT e npeaeben.

e HacobupareTo Ha Mpa3 e cocema
HOpMarHo.

e KonuunHata Ha opMMPaHMOT Mpa3 U
Op3HMHaTa Ha HEroBoTO co3faBake 3aBucar
o[, YCNOBUTE N 3a4€CTEHOCTa Ha OTBaparEeTO
Ha BpaTaTa.

e Be coBetyBame ga ro ogMmp3HyBaTe
3aMp3HYBayYyoT Kora KonmymHata Ha xpaHa BO
Hero e nomana.

e [lpen ogMp3HyBaweTO, NOCTaBETE MO
KOMYeTo Ha TeEpMOCTaTOT Ha HajBMCOKa
nonoxb6a Taka na xpaHaTa 6uae WTO NoBeke
3aMp3Hara.

- UCKNy4YeTe ro ypenoT o cTpyja.

- U3BafeTe ja 3aMp3HaTaTta xpaHa, 3aMoTajTe
ja BO HEKOJSKY MIMCTOBU XapTuja 1 CTaBeTe ja
Ha NnagHoO MecTo.

3emeTe ja pasnagHaTa nnoya v cTaBute
ja nog 3aMmp3HyBa4oT BO NMpaBeLl, Ha
ueBKaTa 3a uctekyBamwe.M3Bagute ro
yenoT. BogaTta koja ncrtekysa ke ce
oanesa Bo nocebHa nnova. MNocne
TONEHETO HA MPA30T N UCTEKYBAHETO Ha
BoAaTa, usbpuwere ro co Kpna mnu
CyHrep n notoa npebpuwunTte 3a ga ce
ncywmn. BpateTte ro 4yenot HasaT Ha
mMecToTo. (Cnuka 6)

3a 6p30 Tonewe ocTaBeTe ja BpaTaTa
OTBOpEHa.

He kopuctuTe ocTpu meTanHu npeameTu
3a oTCTpaHyBak€e Ha Mpa3oT.

He kopuctute cheH 3a cywere Koca unm
eneKTpPUYHM anapaTu 3a rpeeme 3a
oAMp3HyBaH-€.
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Yuctewe Ha BHaTpelwHoOCTa

MNpen pa crtapTyBaTte co nocrankarta Ha
YNCTEeHE,UCKNYyYeTe o YpeaoT o LWTekep.

« Ce npenopayysa Aa ro YMCTuTe Kora Ke ro
pasmp3HeTe.

 VIamueTe ja BHaTpelLHOCTa CO Mnaka Boaa
BO KOja CTe gojane npupojeH aetepreHT. He
ynoTpebyBajTe canyH, JeTepreHT, aueToH Kou
MOXe [ia ocTaBaT YygeH MUpuC.
 V36puLueTe Co BNaxeH CyHrep n ncyweTte
CO MeKa kpna.

3a BpeMe Ha oBaa nocrarika, BHuMaBajTe aa
He HaBnese BoJa BO TepmarHaTa usonauuja
Ha ypenoT, Koja MOXe [a npeavssuka
HenpujaTeH Mmpuc.

He 3abopaBajTe Aa ja ucuncrete peluetkarta
Ha BpaTaTa nocebHo nog pebpaTta co uncTa
Kpna.

YUnctewe Ha HaaBOpeLWHOCTA

e UncrteTe ja HagBopeLLHOCTa Ha anapaTtoT
CO CyHrep noTorneH BO Mfiaka canyHecTta Boja
1 n3bpuLleTe ro NOToa Co CyBa M HEXHa Kpna.
e YucrerweTo Ha HagBOpPELLHOCTa Ha
KOMMOHEHTUTE Of KONOTO 3a pasnagysame,
(koMnpecopoT, KOHOAEH3aTOPOT, LIEBKUTE 3a
noBsp3yBame) Tpeba aa ce nsseae co
ynotpeba Ha npaBocMyKarka Ha Koja Ke ja
nocTaBuUTE HeXHaTa YeTka. 3a BpemMe Ha
nocTankaTta BHUMaBajTe a He M n3BneyeTe
kabnuTte unu ga rv oTKkayeTe LeBKuTe.

He ynoTpebyBajTe abpa3nBHu cpeTcTBa n
aeTepreHTn !

 [Nocne 3aBpLIyBak-€TO Ha YNCTEHETO,
BpaTeTe rm gogaToumTe Ha HUBHOTO MECTO U
KOHEKTUpajTe ro BO LUTEKep ypeaoT.



Bodu4 3a omkpueawe Ha degpekmu

Ypenort He paboTu.

® /IMa npeknH Ha cTpyja.

o CTpyjHNOT Kaben He e nHcepTnpaH Aobpo
BO LUTEKEPOT.

e OcurypayoT e nperopeH.

e TepmocTaToT e Ha ,,OFF” uckny4eH.

TemnepaTtypata He e 4OBOJIHO

Hucka (upBeHoO cBeTno Ha LED

YKINY4YeHO).

e XpaHara ro crnpeyvyBsa 3aTBapaheTo Ha
Bparara.

® Ype[oT He e NoCTaBeH NnpaBuITHO.

® Ype[oT e noctaBeH MHory 6nunsy oo
TONSIOTEH U3BOP.

e KonyeTo Ha TepMOCTaToT He e Ha NpaBurHa
nosuuuja.

MpekymepHo chopMupawe Ha mpas
e BpaTata He 6una 3aTBopeHa npaBusHo.

CnegHoTO He npeTcTaByBa gedgekKT
e MOoXHOTO KnaTeke 1 yaapu kou goaraar o
anapaToT: uMpKynauuja Ha cpeTCcTBOTO 3a

najiewe Ha CoCTaBoT.

YnaTtcTBoO 3a ynotpeba

Byka 3a Bpeme Ha onepupaHeTo

Bo cornacHocT aa ce oapxu nogeceHara
TemnepaTypa, KOMNPecopoT Ha ypeaoT
cTapTyBa NepuoanyHo.

BykaTta Koja MOXe fia ce crnyLlHe BO BakBu
cuTyaumm e coceMa HopMarHa.

Bykata ce HamarnyBa WTOM ype[orT ke ja
NnocTuUrHe TemnepaTypara Ha onepupame.

Bykata Ha Bp4yetse ce npaBu of
komnpecopoT. MocTaHyBa mMarnky nocunHa
Kora KOMMpPecopoT CTapTyBa.

ByuyaBaTa of KNOKOTOT M LUYMONEHETO
aoaraaTt o4 uupkynaumjata Ha (ppeoHoT BO
LEeBKMUTE Ha ypedoT e HopMarHa by4yaBa.

lNpedynpedyeame !

Hukoraw He ce obuayBajTe camu ga ro
nonpaeaTe ypenoT Unu enekTpudH1uTe
komnoHeHTn. Cekoja nonpasBka HanpaBeHa o4
HeaBTOPW3MPaHO NLE € onacHa no XXMBOTOT
N MOXe [a pe3ynTupa co NoHyLITYyBawe Ha
rapaHuujaTta.

npon3BoaoT € OTCTpPaHeT

npeon3BnkaHn ofg

npon3BoaoT.

Cum6onoT Il Ha NPON3BOLOT UMK HA NakyBaHk€TO MHAMLUMPA AEKa Npon3BoA0T He Tpeba
Aa ce TpeTupa Kako AomMalleH otnad. Tpeba ga ce npegage Ha cOOOABETHO MECTO Kaje
LUTO Ce peuuknupa eneTpoHcka n enekTpnyHa onpema. Co Toa WTO Ke ce ocuryparte aeka
npaBuIHoO,
NnoTeHUMjanHUTE HeraTMBHU MNocrieguuM Bp3 OKONMMHATa M YOBEKOBOTO 34paBsje, Kou ce
HenpaBuUITHO OTCTpPaHyBak€
MHdOpMaUUKM BO BpCKa CO PELMKIIMpPaH-eTO Ha OBOj NMPOU3BOA, Be MOSIMME KOHTaKTupajTe
M noKanHuTe BnacTu, OBNacTeHN CEPBMCEPU UNN NpOoAaBHULATA Kage LWTOo CTe ro Kynune

Ke

nomMmorHetTe BO NpPeBEHTMPaAHETO Ha

Ha MNpon3BoaoT. 3a nogeTanHu
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Urime pér zgjedhjen tuaj!

Arka ngrirése té cilén e keni bleré gjendet né spektrin e
produkteve BEKO dhe pérfagéson njé bashkim harmonik té
teknikés sé ngrirjes me pamjen estetike. Ka njé disenjo té ri
térhegés dhe éshté e konstruktuar sipas normave europiane
dhe ndérkombétare, té cilat garantojné funksionimin e saj dhe
vetité e sigurisé. Njékohésisht, mjeti ftohés gé pérdoret, R600a,
éshté ekologjik dhe nuk démton shtresén e ozonit.

Pér ta pérdorur ngrirésin tuaj mé sé miri, ju rekomandojmé té
lexoni me kujdes informacionet né kéto udhézime pérdorimi.

Késhilla pér riciklimin e aparatit tuaj té vjetér

Né qofté se aparati juaj i sapobleré zévendéson njé aparat mé
té vjetér, duhet té kini parasysh disa aspekte.

Aparatet e vjetra nuk jané hekurishte pa vleré. Kthimi i tyre pér
riciklim jo vetém e ruan mjedisin, por edhe mundéson nxjerrjen
e léndéve té para té réndésishme.

Béjeni aparatin tuaj té vjetér té papérdorshém:

- shképuteni aparatin nga burimi i energjisé;

- higni kabllon elektrike (priteni);

- higni bravat eventuale nga dera pér t&€ ménjanuar mundésiné
e bllokimit t& fémijéve qé luajné brenda, dhe té rrezikimit té
jetés sé tyre.

Frigoriferét pérmbajné materiale izoluese dhe mjete ftohése, té
cilave u duhet njé riciklim i miréfillté.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite, pas datés
sé blerjes sé produktit

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike,
shqgisore ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqgyren ose
udhézohen pér pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre. Fémijét
duhet té mbikéqyren pér té siguruar qé té mos luajné me aparatin.
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Riciklimi i ambalazhit

KUJDES!

Mos lejoni gé fémijé té luajné me
ambalazhin ose me pjesé té tij. Ekziston
rreziku i asfiksisé me pjesé té kartonit té
valézuar dhe me fletén e plastikut.

Pér té arritur te ju né gjendje t& miré, aparati u
mbrojt me njé ambalazh té pérshtatshém. Té
gjitha materialet e ambalazhit jané té
pajtueshme me mjedisin dhe té riciklueshme.
Ju lutem na ndihmoni pér ta ricikluar
ambalazhin duke e mbrojtur mjedisin!

E RENDESISHME!

Para se ta vini aparatin né pérdorim, lexojini
kéto udhézime me kujdes dhe né térési.
Pérmbajné informacione té réndésishme pér
ngritjen, pérdorimin dhe mirémbajtjen e
aparatit.

Prodhuesi éshté i liré nga ¢farédo pérgjegjésie
né gofté se informacionet né kété dokument
nuk respektohen. Ruajini udhézimet né njé
vend té sigurté pér t'i arritur lehté né rast
nevoje. Gjithashtu mund té jené té dobishme
mé pas pér njé pérdorues tjetér.

KUJDES!

Ky aparat duhet té pérdoret vetém pér
géllimin e tij té parashikuar (pérdorim
shtépiak) né zona té pérshtatshme, larg
shiut, lagéshtisé ose kushteve té tjera té
motit.

Udhézime transporti

Aparati duhet té transportohet sipas
mundésisé vetém né pozitén vertikale.
Ambalazhi duhet té jeté né gjendje perfekte
gjaté transportit.

Né gofté se gjaté transportit aparati u vendos
né pozitén horizontale (vetém sipas
shénimeve mbi ambalazhin), rekomandohet
gé para vénies né pérdorim, aparati té lihet
pér 4 oré, késhtu gé garku ftohés té
stabilizohet.

Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té
shkaktojé avariné e motorkompresorit dhe
anulimin e garancisé sé tij.
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Paralajmérime dhe késhilla
té vecanta

® Mos e lidhni aparatin me korrent nése keni
VEneé re njé defekt.

e Riparimet duhet t& béhen vetém nga
personel i kualifikuar.

e NE& situatat vijuese ju lutem higeni aparatin
nga rrjeti:

- kur shkrini plotésisht akullin e aparatit;

- kur e pastroni aparatin.

Pér ta hequr aparatin nga priza, térhigeni
fishén, jo kabllon!

e Siguroni hapésirén minimale midis aparatit
dhe murit kundér té cilit éshté vendosur.

e Mos u ngjitni mbi aparatin.

e Mos lejoni gé fémijé té luajné ose fshihen
brenda aparatit.

e Mos pérdorni kurré aparate elektrike brenda
ngrirésit pér hegjen e akullit.

e Mos e pérdorni aparatin prané aparateve
nxehése, sobave ose burimeve té tjera
nxehtésie dhe zjarri.

e Mos lini derén e ngrirésit té hapur mé
shumé sesa nevoijitet pér ta véné ose nxjerré
ushgimin.

e Mos e lini ushgimin né aparat né qofté se ai
nuk punon.

e Mos mbani brenda produkte qé pérmbajné
gazra té ndezshme ose té shpérthyeshme.

e Mos mbani pije shkumézuese (Iéng, ujé
mineral, shampanjé etj.) né ngrirés: shishja
mund té shpérthehet! Mos ngrini pije né
shishe plastiku.

e Mos hani kube akulli ose akullore
menjéheré pas nxjerrjes nga ngrirési sepse
mund té shkaktojné "ndezje ngrirési".

e Mos prekni kurré pjesé metalike ose
ushqgim té ngriré me duar té lagéshta sepse
duart tuaja mund té ngrinen shpejt mbi
sipérfaget shumé té ftohta.

e Pé&r mbrojtjen e aparatit gjaté magazinimit
dhe transportit, ai €shté i pajisur me ndarés
midis derés dhe dhomézés (né anén e
pérparme dhe né anén e pasme). Kéta ndarés
do té higen para se aparati té vihet né
pérdorim.



e Depozitimi i tepért i akullit mbi kornizén dhe
koshat duhet té higet rregullisht me kruajtésen
e furnizuar prej plastiku. Mos pérdorni pjesé
metalike pér ta hequr akullin.

Prania e kétij grumbullimi akulli e bén mbylljen
e sakté té derés té pamundur.

® Né qofté se nuk e pérdorni aparatin tuaj pér
disa dité, nuk rekomandohet ta fikni. Né qofté
se nuk e pérdorni pér njé periudhé mé té gjaté,
ju lutem veproni si vijon:

- higeni aparatin nga priza;

- mbylleni ngrirésin;

- shkrini akullin dhe pastrojeni;

- mbajeni derén té hapur pér té evituar
formimin e erérave té pakéndshme.

e Kablloja elektrike mund té zévendésohet
vetém nga njé person i autorizuar.

e Né qofté se aparati juaj ka njé bravé,
mbajeni t& mbyllur dhe ruajeni ¢elésin né njé
vend té sigurté té paarritshém pér fémijé. Né
gofté se ménjanoni njé aparat me bravé, béjeni
té papérdorshme. Kjo éshté shumé e
réndésishme pér té evituar zénien e fémijéve
brenda, gjé qé mund té shkaktojé humbjen e
jetés sé tyre.

Pérgatitja

Ky aparat u konstruktua pér njé pérdorim né
njé temperaturé ambienti midis -15°C dhe
+43°C. Né qofté se temperatura e ambientit
éshté mbi +43°C, temperatura brenda aparatit
mund té rritet.
Ngriteni aparatin larg ¢do burimi nxehtésie dhe
zjarri. Nése e vendosni né njé dhomé té
ngrohté, ndikimi i drejtpérdrejté i rrezeve té
diellit ose aférsia e njé burimi nxehtésie
(ngrohése, soba, furra) do té rrisé harxhimin e
energjisé dhe té shkurtojé jetén e produktit.
e Ju lutem respektoni distancat vijuese
minimale:

¢ 100 cm nga soba gé funksionojné me

gymyr ose nafté;

¢ 150 cm nga soba elektrike dhe me gaz.
e Siguroni garkullimin e liré té ajrit pérreth
aparatit duke respektuar distancat né pikén 2.
Montoni ndarésit e furnizuara mbi
kondensatorin (mbi anén e pasme) (artikulli 3).
¢ Vendoseni aparatin né njé vend plotésisht té
sheshté, té thaté dhe té ajrosur miré.
Montoni aksesorét e furnizuar.
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Lidhja elektrike

Aparati juaj parashikohet té funksionojé me njé
tension njéfazor prej 220-240 V/50 Hz. Para se
ta fusni aparatin né priz&, ju lutem vini re gé
parametrat e rrjetit elektrik né shtépiné tuaj
(tensioni, tipi i korrentit, frekuenca) té pérputhen
me parametrat e funksionimit té aparatit.

¢ Informacionet pér tensionin e furnizimit dhe
energjiné e thithur jepen né etiketén e shénimit,
gé gjendet mbi anén e pasme té ngrirésit.

¢ Instalimi elektrik duhet té pérputhet me
kérkesat e ligjit.

e Tokézimi i aparatit éshté i detyrueshém.
Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér
déme ndaj personave, kafshéve ose
sendeve gé mund té shkaktohen nga
mosrespektimi i kushteve té pércaktuara.
e Aparati éshté i pajisur me njé kabllo
elektrike dhe njé fishé (tipi european, i
shénuar 10/16A) me kontakt té dyfishté
tokézimi pér siguri. Né qofté se priza nuk
éshteé tipi i njéjté si fisha, ju lutem kérkoni nga
njé elektricist i specializuar ta ndérrojé.

e Mos pérdorni pjesé zgjatjeje ose adaptatoré
té shuméfishté.



Fikja
Fikja duhet té jeté e mundur duke hequr fishén

nga priza ose me ané té njé celési dypolésh pér
rrjetin elektrik t& vendosur para prizés.

Pérdorimi

Para vénies né pérdorim, pastroni brendiné e
aparatit (shih kapitullin "Pastrimi®).

Pas mbarimit té pastrimit, futeni fishén e
aparatit né prizé dhe rregulloni ¢elésin e
termostatit né njé pozité t& mesme. Llamba e
gjelbér dhe ajo e kuge né bllokun e sinjalizimit
duhet té ndizen. L&reni aparatin té punojé pér
rreth 2 oré pa véné ushqgim brenda.

Ngrirja e ushqgimit té freskét éshté e mundur
pas sé paku 20 oréve pérdorimi.

Pérshkrimi i aparatit

(Artikulli 1)

1. Doreza e derés

2. Dera

3. Strehim llambé

4, Koshat

5. Govata

6. Lock housing

7. Kutia e termostatit

8. Ndarési pér transportin

Pérdorimi i ngrirésit
Pérshtatja e temperaturés

Temperatura e ngrirésit pérshtatet me ané té
celésit t&é montuar mbi termostatin (artikulli 4),
ku pozita "MAX" éshté temperatura mé e ulét.
Temperaturat e arritura mund té ndryshojné
né varési té kushteve té pérdorimit té aparatit,
si: vendi i aparatit, temperatura e ambientit,
shpeshtésia e hapjes sé derés, pérmasa e
mbushjes sé ngrirésit me ushqgim. Pozita e
celésit té termostatit do té ndryshojé sipas
kétyre faktoréve. Zakonisht, pér njé
temperaturé ambienti prej rreth 32°C,
termostati do té rregullohet né njé pozité
mesatare.
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Sistemi i sinjalizimit vendoset né anén e

pérparme té ngrirésit (artikulli 5).

Pérfshin:

1. Celés pér pérshtatjen e termostatit -
pérshtatet temperatura e brendshme.

2. llamba e gjelbér - tregon gé aparati
furnizohet me energji elektrike.

3. llamba e kuge — dém — ndizet kur
temperatura né ngrirés éshté tepér e larté.
Llamba ndricon pér 15-45 minuta pas
vénies sé ngrirésit né pérdorim, pastaj
duhet té fiket. Né qofté se llamba vazhdon
té ndricojé gjaté pérdorimit, kjo do té thoté
gé kané ndodhur defekte.

4. Tasti i portokallté - ngrirja e shpejté - me t'u
shtypur, ndizet llamba ngjyre portokalli, gé
tregon gé aparati ka hyré né modin e
ngrirjes sé shpejté. Dilni nga ky mod duke
e shtypur butonin pérséri, dhe llamba e
portokallté fiket.

Té tri llambat informojné pér modin e

funksionimit té ngrirésit.

Késhilla pér konservimin e
ushgimeve

Ngrirési synohet ta mbajé ushgimin e ngriré
pér njé kohé té gjaté si dhe té ngrijé ushqgim té
freskét.

Njéri nga elementet kryesore pér njé ngrirje té
suksesshme ushqgimi éshté ambalazhimi.
Kushtet kryesore gé duhet té plotésohen nga
ambalazhimi jané si vijon: té jeté hermetik, té
mMos reagojé me ushqgimin e ambalazhuar, té
jeté i géndrueshém ndaj temperaturave té
uléta, té jeté i papérshkueshém nga léngje,
yndyra, avuj uji, eréra, té jeté i larshém.

Kéto kushte plotésohen nga tipat vijuese
ambalazhimi: fleta plastiku ose alumini, ené
plastiku dhe alumini, gota nga kartoni i
dyllosur ose gota nga plastiku.



E RENDESISHME!

- Pér té ngriré ushqgime té freskéta, ju
lutem pérdorni koshat e furnizuara té aparatit.
- Mos vendosni njé sasi tepér té madhe
ushqgimesh pérnjéheré né ngrirés. Cilésia e
ushgimit mbahet mé miré kur ngrihet sa mé
shpejt thellésisht. Prandaj rekomandohet té
mos tejkalohet kapaciteti i ngrirjes i aparatit,
gé pércaktohet né "PRODUCT FICHE". Pér
té reduktuar kohén e ngrirjes, shtypni
butonin pér "ngrirje té shpejté".

- Ushgimet e freskéta nuk duhet té hyjné né
kontakt me ushgimet tashmé té ngrira.

- Ushgimet e ngrira, té cilat i keni bleré&, mund
té vendosen né ngrirés pa nevojé pér ta
rregulluar termostatin.

- Né gofté se data e ngrirjes nuk pérmendet
né ambalazh, ju lutem merrni parasysh njé
periudhé prej mé sé shumti 3 muajsh si
orientim té pérgjithshém.

- Ushgimet, edhe nése akulli éshté vetém
pjesérisht i shkriré, nuk duhet té ngrihen
pérséri, duhet té konsumohen menjéheré ose
té gatuhen dhe pastaj té ringrihen.

- Pije shkumézuese nuk duhet t& mbahen né
ngrirés.

- Né rastin e njé ndérprerjeje korrenti, mos
hapni derén e aparatit. Ushgimet e ngrira nuk
do té prishen né qofté se ndérprerja zgjat mé
pak se 36 oré.

MOS HARRONI!

24 oré pasi ushgimet u futén brenda, ju
lutem anuloni modin e "ngrirjes sé
shpejté" duke shtypur butonin 4 pérséri
kur té fiket lamba e portokallté.
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Shkrirja e akullit té aparatit

e Ju rekomandoni té shkrini akullin e
ngrirésit sé paku dy heré né vit ose kur
shkresa e akullit té jeté tepér e trashé.

e Grumbullimi i akullit éshté njé dukuri
normale.

e Sasia dhe shpejtésia e grumbullimit té
akullit varet nga kushtet e ambientit dhe nga
shpeshtésia e hapjes sé derés.

e Ju rekomandojmé ta shkrini akullin e
aparatit kur sasia e ushgimeve té ngrira éshté
sa mé e vogél.

e Para shkrirjes sé akullit, rregulloni ¢celésin
e termostatit né njé pozité mé té larté, késhtu
gé ushgimet té ruhen né njé temperaturé mé
té ftohté.

- Higeni aparatin nga priza.

- Nxirrini ushgimet e ngrira, mbéshtillini né
disa fleté letre dhe vendosini né frigorifer ose
njé vend té ftohté.

Merrni panelin ndarés dhe vendoseni nén
ngrirésin né drejtimin e tubit gé pikon ujé. Higni
shtupén bllokuese. Uji rezultues do té mblidhet
né govatén e posacme (panelin ndarés). Pas
shkrirjes sé akullit dhe rrjedhjes sé ujit, ju lutem
fshijeni me njé lecké ose me njé sfungjer, pastaj
thani miré. Rivendoseni shtupén bllokuese né
vendin e vet. (artikulli 6)

Pér njé shkrirje té shpejté, ju lutem Iéreni
derén té hapur.

Mos pérdorni sende té mprehta metalike
pér ta hequr akullin.

Mos pérdorni tharése flokésh ose aparate
té tjera elektrike ngrohése pér shkrirjen e
akullit.



Pastrimi i brendshém

Para se ta filloni pastrimin, higeni aparatin nga
rrjeti.

¢ Rekomandohet ta pastroni aparatin kur t'ia
shkrini akullin.

e Lani brendiné me ujé té vakét, té cilit i
shtoni pak detergjent neutral. Mos pérdorni
sapun, detergjent, benziné ose aceton, gé
mund té léshojé njé eré té forté.

e Fshijeni me njé sfungjer té lagésht dhe
thajeni me njé lecké té buté.

Gjaté késaj, mos pérdorni ujé té tepért pér té
parandaluar hyrjen e tij né izolimin termik té
aparatit, gjé gé do té shkaktonte eréra té
pakéndshme.

Mos harroni té pastroni edhe shtuposjen e
derés, sidomos brinjét e gjyrykta, me ané té
njé lecke té pasteér.

Pastrimi i jashtém

e Pastroni anén e jashtme té ngrirésit me ané
té njé sfungjeri té qullur né ujé té ngrohté me
sapun, fshijeni me njé lecké té buté dhe
thajeni.

e Pastrimi i pjesés sé brendshme té qarkut
ftohés (motorkompresori, kondensatori, tubat
e lidhjes) béhet me njé furcé té buté ose me
fshesén elektrike. Gjaté késaj, ju lutem vini re
t'i mos shtrembéroni tubat dhe t'i mos
shképuteni kabllot.

Mos pérdorni materiale férkuese ose
gérryese!

e Pas mbarimit té pastrimit, rivendosini
aksesorét né vendin e tyre dhe futeni fishén e
aparatit né prize.

Zévendésimi i llambés sé
brendshme

Né gofté se llamba digjet, higeni aparatin nga
rrjeti. Higni kornizén e llambés. Vini re gé
llamba éshté e vidhosur saktésisht. Futeni
pérséri fishén e aparatit né prizé. Né qofté se
llamba ende nuk ndizet, zévendésojeni me njé
tjetér t&é modelit E14-15W. Rimontojeni
kornizén e llambés né vendin e vet.

Udhézime pér pérdorim

Udhézues pér gjetje
defektesh

Aparati nuk punon.

e Ka njé ndérprerje korrenti.

e Fisha e kabllos elektrike nuk éshté futur miré
né prizé.

e Siguresa éshté djegur.

® Termostati éshté né pozitén e FIKUR.

Temperaturat nuk jané mjaft té

uléta(llamba e kuge e ndezur).

e Ushgimet pengojné mbylljen e derés.

e Aparati nuk u vendos né ményreé té sakté.

e Aparat éshté vendosur tepér afér njé burimi
nxehtésie.

e Celési i termostatit nuk éshté né pozitén e
sakté.

Grumbullim i tepért akulli

e Dera nuk u mbyll miré.

Ndricimi i brendshém nuk punon

e Llamba éshté djegur. Higeni aparatin nga
rrjeti, nxirreni llambén dhe zévendésojeni
me njé té re.

Dukurité vijuese nuk jané defekte
e Dridhje dhe kércitje t¢ mundshme gé vijné
nga produkti: garkullimi i mjetit ftohés né

sistem.



Zhurma gjaté pérdorimit Zhurmat gurgulluese gé vijné nga mjeti ftohés,
gé garkullon né tubat e aparatit, jané zhurma

Pér ta mbajtur temperaturén né vlerén té cilén normale té funksionimit.

e keni rregulluar, kompresori i aparatit niset

periodikisht. Kujdes!
Zhurmat gé mund té dégjohen né njé situaté Mos u pérpigeni kurré té riparoni veté
té tillé jané normale. aparatin ose komponentet e tij elektrike.

Ulen sapo té krijohet temperatura e

Do riparim i kryer nga njé person i
funksionimit né aparat. Cdo ripa yer nga nje perso

paautorizuar éshté i rrezikshém pér

Zhurma gumézhuese béhet nga kompresori. pérdoruesin dhe mund té cojé deri tek
Mund té béhet pak mé e forté kur kompresori anulimi i garanciseé.
niset.

Simboli mmm mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet
si mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet t&é dorézohet né pikén e pérshtatshme
mbledhése pér riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar gé ky
produkt t& ménjanohet si¢ duhet, ndihmoni té parandalohen pasoja t¢ mundshme negative
pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, g¢ mund té shkaktohen pérndryshe nga trajtimi i
papérshtatshém i mbeturinave té kétij produkti. Pér informacione mé té hollésishme pér
riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té gytetit tuaj, shérbimin tuaj té
ménjanimit té mbeturinave shtépiake ose dyqganin né té cilin e keni bleré produktin.
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Cestitamo Vam na izboru!

ZamrzivaC koji ste kupili je jedan od BEKO proizvoda i
predstavlja harmonic¢no sjedinjenje tehnike hladenja i estetskog
izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i izgraden je prema
evropskim i nacionalnim standardima koji garantuju njegov rad i
bezbednost. U isto vreme, koriS¢éeno rashladno sredstvo,
R600a, je bezbedno za sredinu i ne utiCe na ozonski sloj.

Da biste najbolje koristili Va$ frizider, savetujemo Vam da
pazljivo procCitate informacije u ovim uputstvima.

Saveti za reciklazu Vaseg starog aparata

Ako Va$ novi aparat koji ste kupili zamenjuje stariji aparat,
morate da imate na umu nekoliko aspekata.

Stari aparati nisu bezvredni otpad. Njihovo odlaganje, osim $to
Stiti sredinu, omogucava dobijanje vaznih sirovina.
Onesposobite Vas$ stari aparat:

- iskljuCite aparat iz struje;

- uklonite strujni kabl (odsecite ga);

- skinite eventualne brave na vratima da biste izbegli da se
deca zaglave unutra dok se igraju i ugroze svoj zivot.

Aparati za hladenje sadrz¢avaju izolatore i sredstva za hladenje
kojima treba pravilna reciklaza.

Originalni rezervni delovi ¢ée biti obezbedeni za 10 godina od
dana kupovine proizvoda.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane lica sa smanjenim fizi€kim, ¢ulnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja osim ako nije pod nadzorom ili
je nauéen da rukuje aparatom od strane lica koje je odgovorno za njegovu/njenu sigurnost.

Deca trebaju da budu pod nadzorom da biste bili sigurni da se neigraju s aparatom.

30



Reciklaza pakovanja

UPOZORENJE!

Ne pustajte deci da se igraju s pakovanjem
ili njegovim delovima. Postoji opasnost od
gusenja delovima naboranog kartona i s
plastiénim premazom.

Da bi do Vas doSao u dobrom stanju, aparat
je zasticen odgovarajuéim pakovanjem. Svi
materijali pakovanja su kompatibilni sa
sredinom i mogu da se recikliraju. Molimo
pomozite nam s reciklazom pakovanja dok
Stitite sredinu.

VAZNO!

Pre ukljuCivanja aparata, pazljivo procCitajte
cela ova uputstva. Ona sadrzavaju vazne
informacije u vezi postavljanja, upotrebe i
odrzavanja aparata.

Proizvodac je slobodan od svake odgovornosti
ako se ne budete pridrzavali ovih informacija.
Drzite ova uputstva na bezbednom mestu da
biste lako dosli do njih ako Vam trebaju.
Takode mogu da budu korisni kasnije i drugom
korisniku.

PAZNJA!

Ovaj aparat sme da se koristi samo za
predvidenu namenu (upotreba u
domacinstvu) u odgovarajuéim
podrucéjima, dalje od kiSe, vlage i drugim
uticajima vremena.

Uputstva vezana za transport

Aparat mora da se prevozi, koliko god je
moguce, samo u verikalnom poloZzaju.
Pakovanje mora da bude u savrSenom stanju
za vreme transporta.

Ako je za vreme transporta aparat u
horizontalnom poloZaju (samo prema
oznakama na pakovanju), savetuje se da se
pre uklju€ivanja aparat ostavi bar 4 ¢asova da
bi se omogucili da se sklop za hladenje
slegne.

Nepridrzavanje ovih uputstava mozZe da
dovede do kvara motora kompresora i
ukidanje garancije.
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Upozorenje i opsti saveti

e Ne ukljuCujte aparat ako ste primetili kvar.
e Popravak sme da vrSi samo kvalifikovani
majstor.

e U sledecim situacijama molimo iskljucCite
aparat iz struje:

- kad potpuno odmrznete aparat;

- kad Cistite aparat.

Da iskljucite aparat iz struje, povlacite za
utikac, ne za kabl!

e Osigurajte minimalan razmak izmedu
aparata i zida pored kojeg je postavljen.

e Ne penjite se na aparat.

e Ne pustajte decu da se igraju s uredajem ili
se sakrivaju u njemu.

e Nikad ne koristite elektriCne aparate u
zamrzivaCu za odmrzavanje.

e Ne koristite aparat blizu grejalica, Sporeta ili
drugih izvora toplote i plamena.

e Ne stavljajte vrata zamrzivaCa otvorena vise
hranu.

e Ne stavljajte hranu u aparat ako ne radi.

e Ne drzite unutra proizvode koji sadrzavaju
zapaljive ili eksplozivne gasove.

e Ne drzite gaziranja pica (sokove, kiselu
vodu, Sampanjac, itd.) u zamrzivacu: flasa
moze da eksplodira! Ne zamrzavaijte pica u
plasti¢nim flasama.

e Ne jedite kockice leda ili sladoled odmah
kad ga izvadite iz zamrzivaca jer mogu da
uzrokuju ,ledene opekotine®.

e Nikad ne dirajte metalne delove ili smrznutu
hranu s mokrim rukama jer Vase ruke mogu
brzo da se zamrznu na jako hladnim
povrSinama.

e Zbog zastite aparata za vreme drzanja u
magacinu i transporta, postavljeni su delovi
koji odrZzavaju razdaljinu izmedu vrata i
kucista (prednja i zadnja strana). Ti delovi se
skinu pre stavljanja aparata u pogon.



e ViSak nakupljenog leda na okviru i korpama
mora redovno da se skida dostavljenim
strugacem. Ne koristite metalne predmete za
skidanje leda.

Prisutnost nakupljenog leda onemogucava
pravilno zatvaranje vrata.

e Ako ne koristite Vas aparat nekoliko dana,
savetujemo Vam da ga ne iskljuCujete. Ako ga
ne koristite duze vreme, molimo nastavite na
sledeci nacin:

- iskljuCite aparat iz struje;

- ispraznite frizider;

- odmrznite ga i obriSite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbegli
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je elektricni kabl oSte¢en, mora da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.
e Ako Vas aparat ima bravu, drZite je
zaklju€anu i drzite klju¢ na sigurnom mestu,
van dosega dece. Ako odbacujete aparat s
bravom, pazite da ga onesposobite. To je jako
vazno zato da sprecite zaglavljivanje dece
unutra, $to moze da dovede do smirti.

Postavljanje

Ovaj aparat je napravljen da radi na sobnoj
temperaturi izmedu -15°C i +43°C. Ako je
sobna temperatura iznad +43°C, temperatura
unutradnjosti aparata moze da se poveca.
Podesite aparat dalje od izvora toplote i vatre.
Stavljanje u toplu prostoriju, direktno izlaganje
zrakama sunca ili blizu izvora toplote
(grejalice, Sporeti, rerne) povecava potrosnju
energije i smanjuje vek trajanja proizvoda.
e Molimo drzite slede¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Sporeta na ugalj ili naftu;

¢ 150 cm od Sporeta na struju i gas.
e Obezbedite slobodnu cirkulaciju Vazduha
oko aparata i drzite udaljenost kako je
prikazano na Slici 2.
MontaZa dostavljenih razmaka na
kondenzator (na zadnjoj strani). (Slika 3).
¢ Stavite aparat na savr§eno ravno, suvo i
dobro provetravano mesto.
Montirajte dostavljene dodatke.
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Elektricno prikljucivanje

Va$ aparat je namenjen za rad na jednofaznom
naponu od 220-240V/50 Hz. Pre ukljucivanja
aparata, pazite da su parametri struje u Vasoj
kuci (napon, vrsta struje, frekvencija) uskladeni
s radnim parametrima aparata.

¢ Informacije o naponu struje i potro3niji energije
je data na oznaci koja se nalazi na zadnjok strani
frizidera.

¢ Elektroinstalacije moraju da budu
uskladene s pravnim zahtevima.

e Uzemljenje aparata je obavezno.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu prema licima, zivotinjama ili
predmetima do koje moze da dode zbog
nepridrzavanja odredenih uslova.

e Aparat ke opremljen strujnim kablom i
utikacem (evropski tip, oznacen s 10/16A) s
dvostrukim uzemljenim kontaktom zbog
bezbednosti. Ako uti¢nica nije iste vrste kao
utikac, trazite od specijalizovanog elektricara
da je zameni.

e Ne koristite produzne kablove ili adaptere s
viSe uticnica.



Iskljuéivanje

Isklju€ivanje mora da bude moguce
izvlaCcenjem utikacCa iz uticnice ili pomocu
dvopolnog strujnog prekidaca koji se nalazi
pre utiCnice.

Rad

Pre ukljuCivanja, oCistite unutrasnjost aparata
(pogledajte glavu ,Cisc¢enje”).

Kad zavrSite ovu operaciju, ukljuCite aparat u
struju, podesite taster termostata na srednji
polozZaj. Zelene i crvene LED lampice na
signalnom bloku moraju da budu upaljene.
Ostavite aparat da radi otprilike 2 ¢asa pre
nego $to stavite hranu u njega.

Zamrzavanje sveze hrane je moguce posle 20
Casova rada.

Opis aparata
(Slika 1)

Rucka

Vrata

Kuciste sijalice

Korpe

Pokusajte

ZakljuCajte kuciste

Kutija termostata

Deo za odrZzavanje razmaka za vreme
transporta

ONOOAWNE
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Rad zamrzivacda

Podesavanje temperature

Temperatura zamrzivaCa se podeSava
pomocu tastera koji je montiran na termostatu
(slika. 4) polozaj ,MAX” je najniza
temperatura.

Postignute temperature mogu da budu
razliCite prema uslovima upotrebe aparata,
kao Sto su: mesto na kojem se aparat nalazi,
temperatura okoline, uCestalost otvaranja
vrata, koli¢ina ispunjenosti frizidera vodom.
PolozZaj tastera termostata ¢e se promeniti
prema tim faktorima. normalno, za
temperaturu okoline od otprilike 32°C,
termostat ¢e da bude podeSen na prose¢nom
polozaju.

Sistem za signalizaciju se nalazi na

prednjem delu zamrzivaca (Slika 5).

On ukljuCuje:

2. Taster za podeSavanje termostata —
podeSena je unutradnja temperatura.

2. zelena dioda — pokazuje da se aparat
napaja elektricnom energijom.

3. crvena dioda — kvar — pali se ako je
temperatura zamrzivaca previsoka. Dioda
Ce da radi 15-45 minuta posle ukljucivanja
zamrzivaca, zatim mora da se iskljuci. Ako
dioda ostane uklju¢ena za vreme rada, to
znaci da je doslo do kvara.

4. Narandzasti taster — brzo zamrzavanje —
pritiskom na njega narandzZasta dioda
ostaje uklju€ena, pokazujuéi da je aparat
u8ao u rezim ,brzo zamrzavanje”. |z tog
rezima se izlazi ponovnim pritiskom na
taster, i narandzasta dioda se iskljuCuje.

Tri diode daju informacije o radu zamrzivaca.



Saveti za ¢uvanje hrane

Zamrzivac€ je namenjen ¢uvanju zamrznute
hrane duze vreme, kao i zamrzavanju sveze
hrane.

Jedan od glavnih elemenata za uspesno
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje treba da ispuni
su slededi: da ne propusta vazduh, da bude
inertno prema spakovanoj hrani, da bude
otporno na te¢nost, mast, vodenu paru,
mirise, da moze da se pere.

Ti uslovi se ispunjavaju slede¢om vrstom
pakovanja: plasticni ili aluminijumski premaz,
plasticne i aluminijumske posude, ¢ase od
kartona premazanog voskom ili plasticne
Case.

VAZNO!

- Za zamrzavanje sveze hrane molimo
upotrebljavajte dostavljene korpe u aparatu.
- Ne stavljajte preveliku koli€inu hrane u
frizider u isto vreme. Kvalitet hrane se najbolje
odrzava ako se Sto brze zamrzne. Zbog toga
savetujemo da ne prelazite kapacitet aparata
koji je naveden na ,TEHNICKE
KARAKTERISTIKE”. Da biste smanijili
vreme zamrzavanja, pritisnite taster za
,brzo zamrzavanje”.

- SveZa hrana ne sme da dode u kontakt s
ve¢ zamrznutom hranom.

- Zamrznutu hrana koju ste kupili mozete da
stavite u zamrzivac a da ne podeSavate
termostat.
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Ako se datum zamrzavanja ne spominje na
pakovanju, molimo uzmite u obzir period od
maksimalno 3 meseca kao opste pravilo.

- Hrana, ¢ak i delimiéno odmrznuta, ne sme
opet da se zamrzava, mora da se pojede
odmah ili skuva i onda zamrzne.

- Gazirana pi¢a ne smeju da se drze u
zamrzivacu.

- U slu€aju nestanka struje, ne otvarajte vrata
aparata. To nece uticati na zamrznutu hranu
struje nema manje od 36 ¢asova.

NE ZABORAVITE!

Posle 24 ¢asa od kad je hrana stavljena
unutra, molimo opozovite ,,brzo
zamrzavanje“ tako da opet pritisnete
taster 4 kad se isklju¢i narandzasto
svetlo.



Odmrzavanje aparata

e Savetujemo Vam da odmrznete zamrzivac
bar dva puta godisnje ili kad nivo leda bude
previSe debeo.

e Nakupljanje leda je normalna pojava.

e KoliCina i brzina nakupljanja leda zavisi o
uslovima okoline i u€estalosti otvaranja vrata.
e Savetujemo Vam da odmrznete aparat kad
je koli¢ina zamrznute hrane najmanja.

e Pre odmrzavanja, podesite taster
termostata na viSi polozZaj tako da hrana
zadrzi Sto viSe hladnoce.

- Iskljucite aparat.

- Izvadite zamrznutu hranu, zamotajte je u
nekoliko listova papira i stavite ih u frizider ili
na hladno mesto.

Uzmite tablu separatora i stavite je pod
zamrzivaC u smeru creva za kapljanje.
|zvadite Cep. Voda koja se stvori ¢e se
skupljati u posebnu posudu (tabla
separatora). Posle odmrzavanja leda i
oticanja vode, molimo obriSite krpom ili
sunderom i dobro osusite. Stavite ¢ep nazad
na mesto. (Slika 6)

Za brzo topljenje ostavite vrata otvorena.

Ne koristite metalne predmete za skidanje
leda.

Ne koristite fenove ili druge elektricne
aparate za grejanje za odmrzavanje.

CiSéenje unutrasnjosti

Pre nego Sto poCnete da Cistite, iskljuCite
aparat iz struje.

e Savetujemo da Cistite aparat kad ga
odmrznete.

« Cistite unutrasnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdzenta. Ne
koristite sapun, deterdZent, naftu ili aceton koji
mogu da ostave jak miris.

e ObriSite mokrim sunderom i osuSite mekom
krpom.
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Uputstva za upotrebu

Za vreme te operacije, izbegnite visak vode
da biste sprecili ulazak u termalnu izolaciju
aparata, Sto moze da uzrokuje neprijatne
mirise.

Nemojte da zaboravite da takode ocCistite
zaptivac vrata, posebno ispod rebafra,
pomocu Ciste krpe.

CiSéenje spoljasnjeg dela

e Ocistite spoljasnji deo zamrziva¢a pomocu
sundera natopljenog u toplu vodu sa
sapunicom, obriSite mekom krpom i osusite.
o Cid¢enje spoljasnjeg dela sklopa za
hladenje (kompresor motora, kondenzator,
cevi za spajanje) se vrSi mekom cCetkom ili
usisivaCem. Za vreme ove operacije, pazite
da ne poremetite cevi ili otkacite kablove.
Nemojte da koristite izgrizajuce ili
abrazivne materijale!

e Kad zavrsite s CiS¢enjem, vratite dodatke na
mesto i uklju€ite aparat u struju.

Vodi¢ za pronalazenje
kvarova

Aparat ne radi.

e Struja je nestala.

e UtikaC strujnog kabla nije umetnut u uticnicu.
e Osigurac je pregoreo.

e Termostat je na polozaju ,,ISKLJUCENO*.
Temperature nisu dovoljno
niske(crvena dioda je ukljucena).

e Hrana spreCava zatvaranje vrata.

e Aparat nije pravilno postavljen.

e Aparat se nalazi preblizu izvoru toplote.

e Taster termostata nije na taénom polozaju.
Preterano nakupljanje leda

e VVrata nisu zatvorena kako treba.

Sledeée nisu kvarovi

e Moguce krckanje i puvcketanje koje
dolazi iz aparata: cirkulacija sredstva za
hladenje u sistemu.



Buka za vreme rada Buka vrenja i klokotanja koja dolazi od
. . o rashladnog sredstva koje kola po cevima je
Da biste odrzali temperaturu na vrednosti koju normalna buka kod rada.

ste podesili, kompresor aparata se

povremeno ukljucuje. Upozorenje!

Buka koja moze da se Cuje u takvoj situaciji je Nikada nemojte sami da poku$avate da
prirodna. popravite aparat ili elektriéne komponente.
Ona se smanjuje ¢im aparat dostigne Bilo kakav popravak od strane neovlaséenog
temperaturu rada. lica je opasan za korisnika i moZe da dovede
Zujanje proizvodi kompresor. MoZe da bude do prekida garancije.

malo jaCe kad se kompresor ukljuci.

Znak == na proizvodu ili pakovanju oznacCava da proizvod ne sme da se tretira kao kucéni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovarajuéem centru za reciklazu elektri€ne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomodci¢ete u
spreCavanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu tvrtku za
odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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